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Oznaczenia uzyte w tym podreczniku

Oznacza czynnosci, ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu, jesli nie zostang zachowane

odpowiednie srodki ostroznosci.

Oznacza dodatkowe informacje i uwagi, ktore pomagaja zgtebi¢ dany temat.

Oznacza strong, na ktorej mozna znalez¢ doktadne informacje na dany temat.

Oznacza, ze wyjasnienie podkreslonego stowa lub stow przed tym symbolem znajduje si¢ w stowniku. Patrz rozdziat

» "Stownik" w czesci "Dodatki". @ str.65
Oznacza metody dziatania i kolejnos$¢ czynnosci.
Procedura Oznaczona procedura powinna by¢ przeprowadzona w kolejnych punktach.
[ (Name) | Oznacza nazwe przycisku na pilocie lub panelu sterowania.

Przyktad: przycisk [Esc]

"Menu Name (Nazwa menu)"

Oznacza elementy menu konfiguracji.

Przyktad: "Image (Obraz)"

- "Brightness (Jasnos¢)"
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Cechy projektora oy 4
Qe i i R
i przechowywanie

Produkt ma format BS (grubos¢ 19,3 cm, szerokosc 27,3 cm

i wysokos¢ 6,8) oraz jest maty i lekki (1,6 do 1,7 kg")

Projektor mozna tatwo przenosié¢, poniewaz w elastycznej torbie
dotaczanej do projektora znajduje sie specjalna kieszen na kable itp. ; .
& sty 71 usprawnia wykonywanie

* EMP-1715/1705: 1,7 kg, EMP-1710/1700: 1,6 kg e

Bardzo tatwo mozesz zatrzymac
i wznowi¢ pokaz zamykajac
i otwierajac suwak $ciszania A/V, co

Bez oczekiwania na ostygniecie
Mozesz odlaczyc kabel zasilajacy projektora bez potrzeby czekania

na ostygniecie urzadzenia. B katwy w uzytkowaniu panel sterowania
Aby utatwi¢ obstuge, przyciski oy e
Latwos¢ uzytkowania podzielone sa na kategorie Source (] CD O He,p
i pogrupowane zgodnie z ich
B Gdy wiaczasz lub wytaczasz zasilanie projektora, funkcja. @ str.7 - - Emer/é.@

urzgdzenie wydaje sygnat dzwiekowy
Urzadzenie odtwarza jeden sygnat dZzwickowy przy wiaczeniu

zasilania oraz dwa sygnaly dZwigkowe, gdy projektor ostygnie. Gdy Funkcje bezpieczenstwa

ustyszysz dwa sygnaty dzwickowe, mozesz odtaczyc¢ kabel zasilajacy.
B Zabezpiecz hastem, aby ogranicza¢ dostep i zarzadzac¢
uzytkownikami

Ustawiajac hasto, decydujesz, kto moze korzystac z projektora.
@ str.26

Prosty system nézek utatwia regulacje wysokosci
Mozesz tatwo regulowac wysokos¢
urzadzenia jedng reka.
@ Przewodnik szybkiego startu
B Blokada sterowania ogranicza dziatanie przyciskéw na
panelu sterowania
Mozesz uzyc¢ tej funkcji, aby zapobiec zmianom ustawien przez obce
osoby na réznych imprezach, w szkotach itp.




Cechy projektora 5

tylko EMP-1715/1705

Podwyzszony poziom bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej

Wyzszy poziom bezpieczenstwa niz w poprzednich modelach.
Mozesz nie martwic si¢ o bezpieczenstwo, gdy uzywasz tego

B Polqczenie bezprzewodowe Z komputerem urzqdzeniajako CZ@éCi swojej sieci. @ EasyMP Operation Guide
Mozesz uzy¢ sieci
bezprzewodowej, aby potaczyc
urzadzenie z komputerem
w trybie 1 na 1. @ Wireless LAN
Quick Connection Guide

tatwe podtagczanie do komputera

Projekcja na drugim i trzecim ekranie (WysSwietlanie wieloekranowe)

Mozesz wyswietla¢ kazdy zestaw wirtualnych ekranéw na
komputerze uzywajac dwoch lub wigcej projektorow. Mozesz uzy¢
Mozesz rowniez podlaczy¢ tej funkcji do wykcznywzmia operz/lqz ina Rlilfach 1 przygot.owywania
projektor do punktu dostepowego. wirtualnych obrazow, a jednoczesnie wyswietla¢ tylko wirtualne
@ EasyMP Operation Guide obrazy. @ EasyMP Operation Guide

B Podtaczanie przy uzyciu kabla USB (wyswietlacz USB)
Po podtaczeniu przewodu do
komputera mozesz wyswietla¢
obrazy z ekranu monitora
komputera. @ EasyMP
Operation Guide

Wszechstronna obstuga prezentacji

M Prezentacje bez komputera
Mozesz wczesniej zapisac scenariusze prezentacji, a nastgpnie tylko
rozpocza¢ odtwarzanie. Mozesz przeprowadzac prezentacje bez
komputera. @ EasyMP Operation Guide

M Tylko pokaz slajdéw (Tryb prezentaciji)
W trybie prezentacji urzadzenie pokazuje tylko obrazy z pliku
prezentacji programu PowerPoint. Mozesz przeprowadzac
zaawansowane prezentacje bez potrzeby pokazywania widzom

czynnosci przygotowawczych lub innych materialéw pomocniczych.
@ EasyMP Operation Guide



Nazwy czesci i funkcje o °

Nazwa Funkcja

Przéd/géra

9 Przednia Wysun ten element i wyreguluj pozycije
regulowana wyswietlanego obrazu, gdy projektor stoi na
n6zka ptaskiej powierzchni takiej jak biurko.

@ Dzwignia Wyciagnij dzwignie ndzki, aby wyciagnaé

regulacji nézki

i wsuna¢ przednig nozke.
@ Przewodnik szybkiego startu

Suwak sciszania
A/V

Zamknij suwak, gdy projektor nie jest
uzywany, aby ochroni¢ obiektyw. Podczas
projekcji mozesz zamkng¢ suwak, aby ukry¢
obraz i dzwiek (Sciszenie A/V).

@ Przewodnik szybkiego startu, str.16

Gatka suwaka
Sciszania A/V

Przesun te gatke, aby otworzy¢ lub zamknaé
suwak sciszania A/V.

Czujnik pilota

Otrzymuje sygnaly z pilota.
@ Przewodnik szybkiego startu

e 6 O © ©

Pokretto Do ustawiania ostrosci obrazu.
ostrzenia @ Przewodnik szybkiego startu
Nazwa Funkcja Pokretto Do ustawiania rozmiaru obrazu.
o Panel sterowania @ str.7 powiekszenia @ Przewodnik szybkiego startu
@ Pokrywa |ampy Otwoérz te pokrywe’ aby Wym|en|é |ampe Wskaznik Wskaznik ten mlgajap lub éWieCQC informUje

potaczenia USB

i o stanie potgczenia USB Typ A.
projektora. (tylko EMP-1715/ pota yp
@ str.56 1705)
@ otwory wylotowe Uwaga () Karta sieciowa Nalezy ja zainstalowa¢ przed rozpoczeciem

wentylatora

Nie ktadZz przedmiotow, ktére mogtyby zostac
wykrzywione lub uszkodzone przez ciepto
wychodzgce przez otwory wylotowe

wentylatora, ani nie przyktadaj twarzy oraz rgk

do otworéw wylotowych wentylatora podczas
prezentacji.

bezprzewodowa
(tylko EMP-1715/
1705)

pracy z projektorem. Pozwala na podtgczenie
z komputerem poprzez sie¢ bezprzewodowa.

@ Wireless LAN Quick Connection Guide
EasyMP Operation Guide




Nazwy czesci i funkcje

Panel sterowania

POWQF
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Lamp Temp

Nazwa Funkcja

@) przycisk [Power]

Menu yAN

Source
Search

ol

Enter

Wiacza lub wytgcza projektor.
@ Przewodnik szybkiego startu

Nazwa Funkcja

@) przyciski [Z] [2]

Regulacja znieksztatcenia trapezowego.

Gdy wyswietlone jest menu konfiguracyjne lub
ekran pomocy, przyciski te wybierajg elementy
menu i ustawiajg wartosci.

@ Przewodnik szybkiego startu, str.31

@ przycisk [Help]

Otwiera i zamyka ekran pomocy, ktory zawiera
informacje w jaki sposéb rozwigzywac
ewentualne problemy.

@ str.41

(@ przycisk [Esc]

Zatrzymuje biezacg funkcije.

Nacisniecie przycisku w menu
konfiguracyjnym spowoduje przejscie na
poprzedni poziom menu.

@ str.31

@ przyciski [¢] []

Regulacja gtosnosci.

Gdy wyswietlone jest menu konfiguracyjne lub
ekran pomocy, przyciski te wybierajg elementy
menu i ustawiajg wartosci.

@ Przewodnik szybkiego startu, str.31

@) przycisk [Source
Search]

Zmienia na nastepne zroédto obrazu
podtaczone do projektora i wysytajgce obraz.
@ str.13

@) przycisk [Enter]

Nacisniecie tego przycisku podczas projekciji
obrazow z komputera, spowoduje
automatyczng regulacje zestrajania,
synchronizaciji i pozycji w celu osiggniecia
najlepszego obrazu. Gdy na ekranie
wyswietlone jest menu lub ekran pomocy,
nacisniecie tego przycisku spowoduje
akceptacje wybranego elementu i przejscie na
nastepny poziom.

@ str.31

) przycisk [Menu]

Otwiera i zamyka menu konfiguraciji.
@ str.31

) Wskazniki stanu

Kolor wskaznikéw oraz sposéb ich Swiecenia
informuje o stanie projektora.
@ str.42




Nazwy czesci i funkcje
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Nazwa Funkcja

©

Gniazdo USB
Type B

Pozwala na potgczenie projektora

z komputerem za pomoca kabla USB

i wyswietlania obrazu wys$wietlanego na
komputerze (tylko EMP-1715/1705).

Gdy stosujesz mysz bezprzewodowa, mozesz
podtaczy¢ komputer przez kabel USB.

@ Przewodnik szybkiego startu

)

Czujnik pilota

Otrzymuje sygnaty z pilota.
@ Przewodnik szybkiego startu

Gtosnik

o

Gniazdo
wejsciowe
przewodu
zasilajgcego

Tutaj nalezy podtaczy¢ kabel zasilajgcy.
@ Przewodnik szybkiego startu

Otwor
zabezpieczajacy ()

@ str.65

Nazwa Funkcja

(9 Gniazdo USB Typ

Umozliwia podtaczenie kompatybilnych

A (tylko EMP- aparatow cyfrowych i pamieci USB oraz
1715/1705) wyswietlanie plikow obrazow/filmow
i scenariuszy za pomocg PC Free modutu
Easy MP.
@ Przewodnik szybkiego startu
6 Gniazdo Dla sygnatu wideo z komputera i sygnatu
komputera komponentowego® z innych zrédet.
(sygnat
komponentowy)

@

Gniazdo S-Video

Dla sygnatu S-video™ ze zrédet sygnatu
wideo.

O

Gniazdo Video

Dla catkowitego sygnatu wizyjnego® ze zrdodet
video.

e

Gniazdo
dzwiekowe

Do odbierania dzwieku z podtgczonego
sprzetu.

Gdy przeprowadzasz pokaz uzywajac funkcji
PC Free modutu EasyMP, mozesz podtaczy¢
wyjscie audio do zewnetrznego gto$nika
poprzez ustawienie "EasyMP Audio Out
(Wyjscie audio EasyMP)" w menu
konfiguracyjnym (tylko modele EMP-1715/
1705).

@ str.34
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Spod Nazwa Funkcja
@ Filtr powietrza Zapobiega wlatywaniu kurzu i innych czgstek
[4) (Otwor wiotu do wnetrza projektora przy wcigganiu
\ powietrza) powietrza. Projektor wy$wietla komunikat
. / ostrzegawczy, gdy nalezy wyczysci¢ lub
\\
¢ ' s \//7*/_ \ wymienic filtr powietrza.
Ohe @ str.54, 59
@) Dzwignia @ Przewodnik szybkiego startu
regulacji nézki
9 Przednia Wysun ten element i wyreguluj pozycje
regulowana wyswietlanego obrazu, gdy projektor stoi na
nézka ptaskiej powierzchni takiej jak biurko.

@ Tylna nézka Przy ustawianiu poziomego nalezy te nézke
obracaé, co powoduje jej wysuwanie sie lub
chowanie.

@ Przewodnik szybkiego startu
@ Otwérdo W otwor ten nalezy wkreci¢ wkret, aby
Zamocowania zamocowac modut sieci bezprzewodowej lub
CoON. i
\ | P ] @ Wireless LAN Quick Connection Guide

lub przewodowej

Nazwa Funkcja
0 Punkty Przytwierdz tutaj opcjonalne mocowanie, gdy
mocowania zawieszasz projektor pod sufitem.
wspornika @ str.53, 64

(3 punkty)
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Nazwa Funkcja

o przycisk (®) Powieksza obraz bez zmiany wielkosci
[E-Zoom] projekciji.
(@) (<) (@) Zmniejsza czesci obrazu, ktore byty
powiekszone przy uzyciu przycisku [®].
@ str.19
@ [Page Up] Gdy uruchomiona jest funkcja

przyciski [Page
Down] (@) (&)

bezprzewodowej myszy i przeprowadzana jest
prezentacja sieciowa (tylko modele EMP-1715/
1705), mozesz zmieni¢ strone w prezentaciji
PowerPoint naciskajac te przyciski.

przycisk [Esc]

Zatrzymuje biezaca funkcije. Jesli przycisk
zostanie nacisniety w menu konfiguracyjnym,
spowoduije przejscie na poprzedni poziom menu.
Petni funkcje prawego przycisku myszy, gdy
uaktywniona jest funkcja myszy bezprzewodowej.
@ str.31

9 przycisk [Enter] Gdy na ekranie wyswietlone jest menu lub
ekran pomocy, nacisniecie tego przycisku
spowoduje akceptacje wybranego elementu
i przejscie na nastepny poziom. Petni funkcje
lewego przycisku myszy, gdy uaktywniona jest
funkcja myszy bezprzewodowe;.

@ str.31
@ przycisk [A/V Wiacza i wytacza dzwiek i video.
Mute] @ str.16

0

przycisk [Pointer]

Nacisnij ten przycisk, aby wtaczy¢ wskaznik
na ekranie.
@ str.18

przycisk
[EasyMP]

Witacza obraz EasyMP. Nie mozna uzy¢ tego
przycisku w modelach EMP-1710/1700 (tylko
w modelach EMP-1715/1705).
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Nazwa Funkcja

Nazwa Funkcja

@ str.14

przycisk [Auto]

Nacisniecie tego przycisku podczas projekciji
obrazow z komputera, spowoduje
automatyczng regulacje zestrajania,
synchronizaciji i pozycjiw celu uzyskania
najlepszego obrazu.

@ str.33

@ Przyciski Uzyj tych przyciskéw przy wprowadzaniu
numeryczne hasta lub identyfikatora ekranu.
@ str.28
@ przycisk [Search] Zmienia na nastepne zrédto obrazu
podtaczone do projektora i wysytajgce obraz.
@ str.13
(b przyciski (<) Obniza gto$nosé.
[Volume] (<)) Podwyzsza gto$nosé.
@ Przewodnik szybkiego startu
@ przycisk [Resize] Kazde naci$niecie przycisku zmienia
wspotczynnik ksztattu obrazu®.
@ str.17
@ przycisk [Help] Otwiera i zamyka ekran pomocy, ktéry zawiera

informacje o tym, w jaki sposéb rozwigzywaé
ewentualne problemy.
@ str.41

lub identyfikatora ekranu.
@ str.28

przycisk [Freeze]

@ przycisk Wyswietla obrazy z gniazda Komputer @ przycisk [Menu] Otwiera i zamyka menu konfiguraciji.
[Computer] (sygnat komponentowy video). @ str.31
@& str14 @ przycisk [Color Kazde nacisniecie przycisku zmienia tryb
) przycisk Wyswietla obrazy z gniazda S-Video. Mode] koloru.
[S-Video] @ str.14 @ str.15
@ przycisk [Video] = Wyswietla obrazy z gniazda Video. przycisk [Num] Uzyj tego przycisku przy wprowadzaniu hasta

Powoduje zatrzymanie lub wznowienie
zatrzymanego obrazu.
@ str.17

®
@
21

przycisk [©]

Gdy wyswietlone jest menu konfiguracyjne,
przycisk ten stuzy do wybierania elementéw
menu i do ustawiania wartosci. Gdy
wigczona jest funkcja myszy bezprzewodowej,
przechylenie tego przycisku w danym kierunku
przesunie wskaznik w tym kierunku.

@ str.31

S

przycisk [Power]

Wiacza lub wytgcza projektor.
@ Przewodnik szybkiego startu

S

Z tego miejsca
wysylany jest
sygnat sterujacy
do projektora

Wysyta sygnat sterujgcy do projektora.
@ Przewodnik szybkiego startu




Przydatne funkcje

TOP

Rozdziat ten wyjasnia funkcje przydatne podczas przeprowadzania prezentacji oraz funkcje bezpieczenstwa.

Zmiana wyswietlanego obrazu................cccseeeees 13
¢ Automatyczne wykrywanie odbieranego sygnatu i zmiana
wyswietlanego obrazu (Wyszukiwanie sygnalu) ........eeeee 13
e Zmiana bezposrednia przy uzyciu pilota 14
Funkcje ulepszajgce projekcje.....cccmrmmmmmmnnnuunnnn 15
e Wybdér jakosci projekcji
(Wybieranie trybu koloru) 15
* Tymczasowe ukrycie dzwigku i obrazu
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Zmiana wyswietlanego obrazu

Mozesz zmieni¢ wyswietlany obraz na dwa sposoby. Uzywajac pilota Uzywajac panelu sterowania

e Zmiana poprzez Wyszukiwanie sygnatu svigeo video | resize  Hetn p
Projektor automatycznie wykrywa sygnat wysytany z podtgczonego
urzadzenia i wyswietla obraz otrzymywany z tego urzadzenia.

® Bezposrednia zmiana

Menu

sSource
Power  Search O
[ o

Mozesz uzy¢ przyciskow na pilocie, aby wybraé, ktére gniazdo ./
wejsciowe bedzie odbierac sygnat. . B 7 et
Lamp Temp
Automatyczne wykrywanie odbieranego sygnaiu Gdy podtaczone sg dwa urzadzenia (lub wigcej), naciskaj

przycisk [Source Search], dopoki nie zostanie wyswietlony

i zmiana Swietlanego obrazu szukiwanie
wy 9 (Wy zadany obraz.

sygnatu)

Mozesz szybko wyswietli¢ zadany obraz, poniewaz gniazda nie - Ponizszy ekran przedstawiajqgcy stan sygnatow video

odbierajace zadnego sygnatu sg ignorowane, gdy naciskasz przycisk N T est wy.s’wietlany tylko wtedy,. gdy ly l.ko Jjeden sygnat
video jest dostepny (aktualnie wyswietlany), lub

Source Search]. . . .. o
[ ] projektor nie otrzymuje Zadnych sygnatow video.
Komputer Svides Wideo EasyMP Mozesz wybraé gniazdo wejsciowe, do ktorego jest
(tylko EMP-1715/1705) podlgczone zewnetrzne urzgdzenie, z ktorego chcesz

wyswietla¢ obraz. Jesli nie wykonasz zadnej czynnosci
przez ok. 10 sekund, ekran zniknie.

Search Search

Tk,
-

= C O
f—

[Source Search]

Signal Status
= §-Video off
-a—VYideo off

EL FasyHP Waiting

Gniazdo wejsciowe, ktdre nie odbiera
zadnego sygnatu jest pomijane.

Search

-Input an_image signal.
-Press [3] to select the source.

* Ekran EasyMP pojawia si¢, gdy uzywasz EMP-1715/1705.
Zainstaluj modut sieci bezprzewodowej bedacy czescia zestawu

("[#1:Select [Enter]:Enter [Esc]:Exit )

(tylko model EMP-1715/1705).

Procedura

Gdy podlaczone jest urzadzenie video, rozpocznij odtwarzanie przed
rozpoczeciem tej czynnosci.



Zmiana wyswietlanego obrazu

Zmiana bezposrednia przy uzyciu pilota

Mozesz zmieni¢ bezposrednio na wyswietlany obraz naciskajac
nastepujace przyciski na pilocie.

Zmienia odbiér na obraz
z gniazda Komputer ]
(sygnat komponentowy
video).

Zmienia odbiér na obraz —]
z gniazda S-Video.

I'

Pilot

A/VMute Freeze

EBREN)

Wigcza obraz EasyMP.

T (tylko EMP-1715/1705)

|__ Zmienia odbidr na
obraz z gniazda
Video.

14



Funkcje ulepszajgce projekcje

Wyboér jakosci projekcji (Wybieranie trybu koloru)

Mozesz tatwo uzyskac najlepsza jakos$¢ obrazu poprzez wybranie
ustawienia odpowiedniego dla warunkow, w ktorych odbywa sig¢
prezentacja. Jasnos¢ obrazu zalezy od wybranego trybu.

Tryb
Fotografia

Zastosowanie

(Gdy odbierane sa obrazy z komputera)
Idealny tryb do wyswietlania nieruchomych
obrazow takich jak fotografie w jasnym
pomieszczeniu. Obrazy sa bardzo zywe i maja
odpowiedni kontrast.

Procedura

Sport

(Gdy odbierany jest sygnat komponentowy, S-
video lub catkowity sygnat wizyjny)

Tryb idealny do ogladania programow
telewizyjnych w jasnym pokoju. Obrazy sa
bardzo jasne i majg odpowiedni kontrast.

Prezentacja

Idealny tryb do wykonywania prezentacji
w jasnym pokoju.

Kino

Idealny tryb do ogladania filméw w ciemnym
pokoju. Nadaje obrazom naturalny odcien.

Gra

Idealny tryb do grania gier w jasnym pokoju.
Wyréznia si¢ podkreslaniem ciemnej gradacji
barw.

sRGB»

Idealny tryb dla obrazéw, ktore sa zgodne ze
standardem koloru sRGB.

Czarna tablica

Nawet jesli wySwietlasz obrazy na czarnej tablicy
(lub zielonej), ustawienie to zapewni obrazom
naturalny odcien, tak jak w przypadku projekc;ji
na biatym ekranie.

Niestandardowy

Mozesz ustawi€ ten tryb na okreslony kolor.

Pilot

m A/VMute Freeze

)
Color

omputer  Eas HEe

Po kazdym nacisnigciu tego przycisku, na ekranie zostanie
wyswietlona nazwa trybu koloru i zmienia si¢ tryb koloru.

Jesli naci$niesz ten przycisk, gdy na ekranie jest wySwietlana nazwa
trybu koloru, zmieni si¢ on na nastepny tryb koloru.

~ elementu "Color Mode (Tryb koloru)" w menu "Image

‘@. MoZesz rowniez nastawicé tryb koloru uzywajgc
‘ (Obraz)" w menu konfiguracyjnym. & str.32




o Jesli uzyjesz tej funkcji podczas wyswietlania
ruchomych obrazow, obrazy i dZwiek bgdq nadal

(OF
odtwarzane przez urzqdzeme zewngtrzne i nie mozesz

Funkcje ulepszajace projekcje
cofnaé sie do momentu, gdy funkcja Sciszenie A/V

Tymczasowe ukrycie dzwieku i obrazu (Sciszanie A/V)

Mozesz uzyc¢ tej funkcji gdy cheesz zwrdci¢ uwage publicznosci na to
co méwisz, lub nie chcesz pokazywac obrazu, np. podczas zmiany

zostala wilgczona.
* Mozesz wybrad, aby projektor wyswietlal czarny

ekran, niebieski ekran lub logo podczas aktywaqt

funkcji Sciszenie A/V uzywajqc ustawienia "Extended
(Zaawansowane) "-"Display (Ekran)"-"A/V Mute
(Sciszenie A/V)" w menu konfiguracyjnym. & str.35

® Mozesz tak ustawié zasilanie, aby urzgdzenie
automatycznie wylgczato sie po ok. 30 minutach od
zamkniecia suwaka Sciszania A/V lub wlgczeniu
Sfunkcji sciszania A/V uzZywajqgc ustawienia
- "Sleep mode (Tryb

"Extended (Zaawansowane)"
uspienia)" w menu konfiguracyjnym. & str.36

plikow podczas prezentacji z komputera

=

Procedura
Projektor

Pilot

ﬁm A/VMute  Freeze
(e]) (o) (wm)
Computer  Ed WP 9

Gdy naciskasz ten przycisk lub otwierasz albo zamykasz suwak
Sciszania powoduje to wigczanie lub wylgczanie funkcji Sciszanie A/V



Funkcje ulepszajace projekcje 17

Zatrzymanie obrazu (Zatrzymanie) Zmiana wspoétczynnika ksztattu (Zmiana wielkosci)

Gdy ruchomy obraz na ekranie jest zatrzymany, obraz nadal jest Gdy podtaczone jest urzadzenie wideo, obrazy nagrane w cyfrowym
wySwietlany, wiec mozesz wySwietlaé ruchomy obraz po jedne;j formacie video lub na ptytach DVD, mogg byc wyswietlane
klatce jako zdjecia. Mozesz rowniez przeprowadzaé operacje na w formacie panora}mlcznym.16:9. Moze.s.ﬁzmlemc WSp olczynn{k
plikach podczas prezentacji z komputera, co nie bedzie wyswietlane espafzishot alle lbtimesgig o Uloils Lot prosyil ' o melg iy Sposs.

przez projektor, jesli wtaczono wezesniej funkcje zatrzymania. 4:3 16:9
Procedura
Pilot
[ Freeze |
7 ) (rwn]
Nas vy \ Mozesz zmieni¢ wspotczynnik ksztattu dla obrazéw z komputera
. W_’)1 W nastepujacy sposob.
?
» Normalny
J <) (tylko w przypadku RGB) 4:3 16:9
\olume /

Kazde nacis$nigcie przycisku wtacza lub wylacza funkcje zatrzymania.

- eDZwigk nie jest zatrzymywany.

/@‘ e Urzqdzenie zewnetrzne nadal odtwarza film, nawet
Jjesli ekran wyswietlany przez projektor jest
zatrzymany, wiec nie jest mozliwe wznowienie

prezentacji od punktu, w ktorym obraz zostal Procedura
zatrzymany.

* Nacisniecie przycisku [Freeze], wylqgczy menu Pilot
konfiguracyjne lub ekran pomocy, jesli sq one akurat (P v s
wyswietlane. ) [:E]

e Funkcja zatrzymania obrazu dziata rowniez, gdy ) ) O

S-Video  Video Resize Help

uzywana jest funkcja E-Zoom.




Funkcje ulepszajace projekcje

Po kazdym nacisnigciu tego przycisku, na ekranie zostanie Funkcja wskaznika Mskainik)
wyswietlona nazwa biezacego wspotczynnika ksztattu i wspotczynnik
zmienia sie. Funkcja ta pozwala na przesuwanie wskaznika na wyswietlanym

obrazie i pomaga zwrdci¢ uwage na obszar, o ktérym mowisz.

Jesli nacisniesz ten przycisk, gdy na ekranie jest wyswietlany

wspotczynnik ksztattu, zmieni si¢ on na nastepny wspotczynnik
ksztaltu. Procedura

Wyswietl wskaznik.

> uzywajgc elementu "Resize (Zmiana wielkosci)" St Pilot
w menu "Signal (Sygnal)" w menu konfiguracyjnym.
- sir.33

\@, Mozesz rowniez nastawié wspotczynnik ksztaltu
4

4

A/VMute Freeze

) (o) (wn)

Color
er  EasyMPY)  Mode Menu

Kazde nacis$niecie przycisku wlacza lub wytacza wskaznik.




Funkcje ulepszajace projekcje

Poruszaj wskaznikiem.

Pilot
=L
] 1 I
NG
bl Rl
6 6 \
Wskaznik

Zwiekszanie czesci obrazu (E-Zoom)

Funkcja ta jest przydatna, gdy chcesz powigkszy¢ obraz, aby
zobaczy¢ wiecej szczegotow np. w wykresach i tabelach.

L ual|| =

BN m|n|n]|n|n]n
EIFMSARR AR

. Mozesz wybrac jeden z wielu typow wskaznikow

N (G @ =) w Settings (Ustawienia) " - "Pointer Shape
(Ksztalt wskaznika)" w menu konfiguracyjnym.
@ str.34

Procedura

Pilot




Funkcje ulepszajace projekcje

Przesun krzyzyk na obszar obrazu, kt6ry chcesz Uzywanie pilota do sterowania wskaznikiem myszy
powigkszyC. (Mysz bezprzewodowa)
Pilot

Jesli gniazdo USB komputera i gniazdo USB projektora sa
polaczone ogdlnie dostepnym kablem USB A-B, mozesz uzywaé
pilota projektora jako myszy bezprzewodowej do sterowania
kursorem myszy komputera.

) Windows 98/2000/Me/XP Home Edition/XP Professional
6 & Kr‘zyiyk Macintosh (OS 8.6-9.2/10.1-10.4)

Powieksz.

Pilot

Kazde nacisnigcie przycisku powigksza ten obszar. Mozesz

szyb.lfo. go powif;k.szyé wciskaj ac 'i przytrzymuj ac przycisk. S g US;M ' _ —
Do gniazda USB

Nacisniecie przycisku [@] zmniejsza powigkszony obraz.
Nacisnij przycisk [Esc], aby anulowac. Kabel USB

M- *Na ekranie zostanie wyswietlony stopier

A~  powiekszenia. Wybrany obszar moze zostaé
powigekszony od 1 do 4 razy w 25 stopniach.

e Przechyl przycisk [©], aby przesungé obraz.
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Po nawigzaniu potaczenia, wskaznik myszy moze by¢ uzywany

< eKabel USB moze byé podlgczony tylko do komputera W nastepujacy sposob.

’,@: ze standardowym gniazdem USB. W przypadku . .
komputera z systemem Windows, komputer musi mieé¢ Przesuwanie wskaznika Kliknigcie myszq
zainstalowang pelng wersje systemu Windows 98/ myszy

2000/Me/XP Home Edition/XP Professional. Nie
mozna zagwarantowac prawidlowego dzialania, jesli
komputer uzywa wersji systemu Windows 98/2000/
Me/XP Home Edition/XP Professional, ktory zostal
uaktualniony z poprzedniej wersji Windows.

oW niektorych wersjach systemow Windows
i Macintosh zastosowanie funkcji myszy
bezprzewodowej moze okazaé sie niemozliwe.

e Uzywanie funkcji myszy bezprzewodowej moze
wymagacé zmiany niektorych ustawieri komputera.

L s

e

U

N Klikniecie Iewym Klikniecie prawym
klawiszem klawiszem

Podwadjne klikniecie: Nacisnij dwa
razy szybko po sobie.

Przeczytaj instrukcje obstugi komputera, aby uzyskaé
wiecej informacji.

Ponizsze klawisze s3g
uzyteczne do wyswietlania
poprzedniego lub nastepnego
slajdu w pokazie PowerPoint.

Poprzedni slajd

1. Przytrzymaj przycisk [Enter] oraz
przechyl i przytrzymaj przycisk [©].
2. Zwolnij przycisk [Enter], aby
upusci¢ element w zgdanym
miejscu.

Nastepny slajd




Funkcje ulepszajace projekcje

Az
~

-
/I

-

N

e Jesli przyciski myszy sq zamienione w komputerze,
Junkcjonowanie przyciskow na pilocie zostanie
rownieZ zamienione.

* Nie mozna zastosowa¢é funkql myszy
bezprzewodowej, gdy uZywane sq nastepujgce funkcje.

- Gdy wyswietlane jest menu konfiguracyjne
- Gdy wyswietlane jest menu pomocy
- Gdy uzywana jest funkcja E-Zoom
- Gdy przechwytywane jest logo uzytkownika
- Funkcja wskaZnika
- Podczas regulacji dZwieku




Dostosowanie koloru do réznych projektorow (Dostosowanie koloru do wy$wietlania wieloekranowego) “

Gdy potgczonych jest kilka projektorow, ktore wyswietlajg obrazy, Ustawianie identyfikatora ekranu

mozesz wyregulowac jasnosc¢ i odcien koloru obrazu kazdego

projektora uzywajac regulacji koloru wy$wietlania wieloekranowego, Na przyktad, gdy ustawisz identyfikator ekranu jednego projektora
aby kolory obrazéw wszystkich projektorow byty do siebie bardzo na wartos¢ 3, poprzez nacisnigcie przycisku [3] i przytrzymasz

wcisniety przycisk [Num], bedziesz mogt uzywac tylko tego
projektora jako urzadzenia z identyfikatorem ekranu o wartosci 3,
nawet jesli istnieje wiecej ustawien identyfikatorow ekranowych.

podobne.
W niektorych przypadkach jasnosc¢ i odcien koloréw mogg nie byc¢
podobne do siebie nawet po regulaciji.

Procedura

Opis procedury regulaciji

Nacisnij przycisk [Menu] i wybierz "Extended
" (Zaawansowane)" - "Multi-screen (Wyswietlanie

Przeprowadz regulacje¢ zgodnie z nastepujaca procedura.

1. Ustawianie identyfikatora ekranu wieloekranowe)" - "Screen ID (ldentyfikator
Przed ustawieniem projektoréw, przydziel kazdemu identyfikator ekranowy)" z menu konfiguracyjnego. @& str.31
ekranu. L R ,
Podczas przeprowadzania regulacji dla dwéch lub wigcej Uzywajac pilota Uzywajge panelu sterowania
projektoréw przy uzyciu pilota, mozesz sterowac nimi oddzielnie Pm' Aw (e B2 ) Vet E
poprzez przydzielenie kazdemu projektorowi identyfikatora = .
ekranu.

2. Dokonywanie korekcji obrazu
Po ustawieniu projektorow, mozesz wyregulowac obraz dla
kazdego projektora.
Uzywajac funkcji Korekcja obrazu mozna wyregulowac obraz od
koloru czarnego do biatego na pigciu poziomach od 1 do 5, a na
kazdym poziomie mozna wyregulowac nastgpujace dwa elementy.
* Regulacja jasnosci

SC
Source
Search
e ﬁ W

[Screen ID] Return
Joff &
]|
2

Wyreguluj kazdy obraz uzywajac poziomow od 1 do 5, aby 13
wszystkie byly takie same. "
* Regulacja koloru i
Wyreguluj kazdy obraz uzywajac poziomow od 1 do 5, aby o
kolory byly do siebie podobne uzywajac funkcji " Color Correct -
(G/R) (Korecja kolorow ziel./czerw." i "Color Correct. (B/Y) (TEscl:Return [$1:Select [Enter]:set [Menul:Exit |
(Korecja koloréw nieb./zotty". Sprawdz w podrgczniku uzytkownika w rozdziale o menu,

ktorych przyciskdw mozesz uzywac oraz jakie funkcje one
uruchomiajg.



Dostosowanie koloru do réznych projektoréw (Dostosowanie koloru do wyswietlania wieloekranowego)

Wybierz identyfikator i nacisnij przycisk [Enter]. Metoda korekcji obrazu

Po ustawieniu projektorow, wyregulyj jasnosc¢ i odcien kazdego

Nacisnij przycisk [Menu], aby zamkngé menu obrazu.
konfiguracyjne.
* Skieruj pilota na projektor, ktérym chcesz sterowac Slhzizzell s

i naci$nij przycisk z numerem odpowiadajacym o . . .
identyfikatorowi ekranowemu trzymajac jednoczesnie Nacisnij przycisk [Menu] | wybierz "Ex!:er_‘ded )
przycisk [Num], co umozliwi sterowanie projektorem (Zaawansowane)" - "Multi-screen (Wyswietlanie
majacym ten identyfikator. wieloekranowe)" - "Image Correction (Korekcja
® Mozesz sterowaé wszystkimi projektorami bez wzgledu na obrazu)" z menu konfiguracyjnego. @ str.31

ich identyfikator ekranowy, gdy skierujesz pilota na dany
projektor i nacisniesz przycisk [0] trzymajac jednoczesnie
wcisniety przycisk [Num].

Wybierz poziom regulacji w elemencie "Adjustment
Level (Poziom regulaciji)".
¢ Po wybraniu poziomu, wyswietlany jest schemat wybranego
. eldentyfikator ekranowy ustawiony w tej procedurze poziomu.
@~ Jjest wazny tylko podczas regulacji "Image Correction
(Korekcja obrazu)" dla elementu "Multi-screen
(Wyswietlanie wieloekranowe) .

e Jesli inny projektor reaguje na sygnaly pilota, skieruj
pilota na ten projektor i nacisnij cyfre okreslajqgcq
identyfikator ekranowytego projektora jednoczesnie
przytrzymujqc przycisk [Num].

* Mozesz rozpoczac regulacje z kazdego poziomu, zazwyczaj
mozesz zmieni¢ obraz na ciemniejszy lub jasniejszy poprzez
zmian¢ od 1 do 51lub od 5 do 1.

Wyreguluj jasnos¢ uzywajgc elementu "Brightness

Correct. (Korekcja jasnosci)".

e Gdy wybierzesz poziom 5, funkcja ta dostosuje obraz do
najciemniejszego obrazu z kilku projektorow.

¢ Gdy wybierzesz poziom 1, funkcja ta dostosuje obraz do
najjasniejszego obrazu z kilku projektorow.

* Gdy wybierzesz poziom od 2 do 4, funkcja ta dostosuje
jasnos¢ do sredniej wartosci z kilku projektorow.

e Kazde nacisni¢cie przycisku [Enter] przetacza pomiedzy
ekranem z wzorem a zwyklym obrazem, co pozwala na
sprawdzenie wynikow regulacji i wykonanie poprawek na
zwyktym obrazie.




Dostosowanie koloru do réznych projektoréw (Dostosowanie koloru do wyswietlania wieloekranowego)

Regulacja "Color Correct. (G/R) (Korecja kolorow
ziel./czerw." i "Color Correct. (B/Y) (Korecja koloréow
nieb./z6tty".

Kazde nacisnigcie przycisku [Enter| przelacza pomigdzy
ekranem z wzorem a zwyklym obrazem, co pozwala na
sprawdzenie wynikow regulacji i wykonanie poprawek na
zwyklym obrazie.

Powtérz punkty od 2 do 4, az uzyskasz odpowiedni
obraz.

Po zakonczeniu wszystkich regulaciji, nacisnij
przycisk [Menu], aby zamkngé menu
konfiguracyjne.




Funkcje bezpieczenstwa

Projektor jest wyposazony w nastepujace funkcje bezpieczenstwa.
¢ Password Protect (Zabezpieczenie hastem)

Mozesz okresli¢, kto moze uzytkowac projektor.
¢ Operation Lock (Blokada sterowania)

Mozesz zapobiec nieautoryzowanym zmianom ustawien projektora.

Zarzgdzanie uzytkownikami (Zabezpieczenie
hastem)

"Po wlaczeniu funkcji Zabezpieczenie hastem", osoby, ktére nie
znaja hasta, nie beda mogly uzywac projektora do wyswietlania

obrazdow, nawet jesli projektor jest wtaczony. Ponadto nie bedzie

3. "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie logo uzytkownika)"

Gdy funkcja "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie loga
uzytkownika)" ma wartos¢ "On (Wt.)", nie mozna zmienic loga
uzytkownika i nie mozna wykonac nastepujacych czynnosci
zwigzanych z logiem uzytkownika.
¢ Przechwytywanie logo uzytkownika
e Zmiana ustawien "Display Background (Tto ekranu)", "Startup
Screen (Ekran startowy)" i "A/V Mute (Sciszenie A/V)"
w menu "Display (Ekran)" w menu konfiguracyjnym.

. "Network Protect (Zabezpieczenie sieciowe)" (tylko EMP-1715/

1705)
Gdy funkcja "Network Protect (Zabezpieczenie sieciowe)" jest
ustawiona na "On (W1.)", nie mozna zmieniaé ustawien w menu

mozna zmieni¢ loga uzytkownika wyswietlanego po wlaczeniu "Network (Sie¢)" w menu konfiguracyjnym.
projektora. Jest to funkcja zabezpieczajaca przed kradzieza,

poniewaz projektor nie moze by¢ uzywany, nawet jesli zostanie

ukradziony. Fabrycznie funkcja Zabezpieczenia hastem nie jest

wiaczona.

B Rodzaje Zabezpieczenia hastem
Istnieja ponizsze cztery rodzaje ustawien funkcji zabezpieczenia
hastem, w zaleznosci od sposobu uzytkowania projektora.

1. "Power On Protect (Zabezpieczenie przed wlaczeniem)"
Gdy funkcja "Power On Protect (Zabezpieczenie przed
wlaczeniem)" ma wartos¢ "On (W1.)", nalezy wpisa¢ hasto
podczas wigczania projektora, gdy zostat on odigczony z zasilania
od czasu ostatniego wprowadzenia hasta.
Projekcja nie rozpocznie sig, jesli nie zostanie wprowadzone
prawidtowe hasto.

2. "Haslo czasowe"
Gdy funkcja "Password Timer (Hasto czasowe)" ma wartos¢ "On
(WL)" i ustawiono czasowy limit, uzytkownik bedzie musiat
wprowadzi¢ hasto po uplynigciu tego limitu.
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B Wiaczanie funkcji Zabezpieczenie hastem
Wykonaj nastgpujace kroki, aby wtaczy¢ funkcje Zabezpieczenie

Wiaczanie funkcji "Password Timer (Hasto
czasowe)".

hastem. Jesli nie uzywasz tego ustawienia, przejdz do kroku 4.
(1) Wybierz funkcje¢ "Password Timer (Hasto czasowe)"
Procedura i naci$nij przycisk [Enter].
(2) Wybierz "On (W1.)" i nacisnij przycisk [Enter].

Przytrzymaj przycisk [Freeze] przez ok. pie¢ sekund. (3) WCié_nij przycisk [Esc]. o _
(4) Wybierz "Timer (Zegar)" i nacisnij przycisk [Enter].
(5) Trzymajac wcisnigty przycisk [Num], uzyj przyciskow

Na ekranie pojawi si¢ menu funkcji zabezpieczenie hastem.

Pilot numerycznych, aby wpisaé okres w zakresie od 1 do 9999
A/vmme Frocze [Passunrd Protect] godzin i nacisnij przycisk [Enter]. Jesli popehnisz btad
" | Power On Protect  @®OFf 7 \%% wadz i 7 5 iSnii ZVCi
(2] (wm) odczas wprowadzania czasu, nacis$nij przycisk [Esc
Computer - Bos e Menu Password Tiner 0Off . , . . . . . .
™) ) Tiner i sprobuj ponownie. Odmierzanie czasu rozpocznie si¢ po
-Video ] el Time- ] d . . . . . .
o ) usiwzkfgggif’rgtect zamknieciu menu zabezpieczenia hastem. Odliczanie
etwor rotec - .
pr — odbywa si¢ tylko wtedy, gdy wiaczona jest lampa.
assuor . s . . . .
—— Odliczony czas wyswietlany jest w elemencie "Time-
L )

[_[#1:Select [Enter]:Enter [Menu]-Exit | elapsed (Uplyn@{o Czasu) "

- oJesli funkcja Zabezpieczenie hastem jest juz wigczona,
N~ musisz podaé hasto. uzytkownika)".
Jesli hasto bylo prawidtowe, na ekranie pojawi sie S , : .
= e oo ey ™ %
asta” St (2) Wybierz "On (WL)" i naci$nij przycisk [Enter].
(3) Wecisnij przycisk [Esc].

Wiacz "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie logo

® Po wpisaniu hasta, umies¢ na widocznym miejscu
projektora naklejke informujqcg, Ze sprzet jest
chroniony hastem, co jest jeszcze jednym czynnikiem ] L
odstraszajqcym potencjalnego zlodzieja. qucz "Network Protect (Zabezpleczenle S|eC|Owe)"

(tylko EMP-1715/1705).

. - (1) Wybierz "Network Protect (Zabezpieczenie sieciowe)"
Wiaczanie funkcji "Power On Protect i nacignij przycisk [Enter].

(Zabezpieczenie przed wigczeniem)". (2) Wybierz "On (WL.)" i nacisnij przycisk [Enter].
(1) Wybierz "Power On Protect (Zabezpieczenie przed (3) Wecisnij przycisk [Esc].
wlaczeniem)" i naci$nij przycisk [Enter].
(2) Wybierz "On (WL.)" i naci$nij przycisk [Enter].
(3) Wecisnij przycisk [Esc].
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) Podaj hasto.

" (1) Wybierz "Password (Hasto)" i nacisnij przycisk [Enter].

(2) Na ekranie zostanie wyswietlone pytanie "Change the
password? (Zmieni¢ hasto?)" a wtedy nalezy wybrac " Yes
(Tak)" i nacisnaé przycisk [Enter]. Domyslne hasto ma
wartos¢ "0000". Zmien je na wlasne hasto. Jesli
wybierzesz "No (Nie)", zostanie wyswietlony ekran
z punktu 1.

(3) Trzymajac wcisniety przycisk [Num], wpisz czterocyfrowe
hasto uzywajac przyciskdw numerycznych. Wpisywane
hasto jest wySwietlane jako "* * * *" Po wpisaniu hasta
pojawi si¢ ekran, gdzie nalezy potwierdzi¢ hasto.

Pilot

e
m A/VMute Freeze
) (3] (o]
(o

ooooo

Trzymaj
wcisniety

\olume

Przyciski numeryczne

(4) Ponownie wpisz hasto.
Pojawi si¢ komunikat "Password accepted. (Hasto
zaakceptowane.)"
Jesli wprowadzisz niepoprawne hasto, pojawi si¢
komunikat proszacy o ponowne wpisane hasta.

B Wpisywanie hasta
Gdy pojawi si¢ pole do wpisania hasta, wpisz hasto uzywajac
przyciskdw numerycznych na pilocie.

Procedura

Trzymajac przycisk [Num], wpisz hasto uzywajac
przyciskdw numerycznych.
Po wpisaniu hasta rozpocznie si¢ projekcja.

Uwaga

e Jesli zte hasto zostanie wprowadzone trzy razy pod rzqd,
urzqdzenie wyswietli przez pie¢ minut komunikat "The
projector’s operation will be locked. (Projektor zostanie
zablokowany.)" a nastepnie projektor przejdzie w stan
gotowosci. W tym przypadku wyjmij wtyczke projektora
z gniazdka elektrycznego, ponownie jg wtoz i wlgcz ponownie
zasilanie projektora. Projektor ponownie wyswietli ekran
z polem do wpisania hasta.

e Jesli uzytkownik zapomniat hasta, naleZy zanotowac numer
wyswietlany na ekranie "Request Code (Kod zapytania):
xxxxx" i skontaktowac sie z najblizszym adresem podanym
w Warunkach gwarancji swiatowej. & Zapytania

e Jesli uzytkownik bedzie powtarzal powyzsze czynnosci
i wpisze zle haslo trzydziesci razy, pojawi sie nastepujgcy
komunikat i projektor nie bedzie przyjmowat dalszych hasel.
"The projector’s operation will be locked. Contact Epson as
described in your documentation. (Projektor zostanie
zablokowany. Skontaktuj sie z firma Epson zgodnie
z instrukcjami podanymi w podreczniku.)" @& Zapytania
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Ograniczenie dziatania (Blokada sterowania)

Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci, aby zablokowacé przyciski na

panelu sterowania.

¢ Pelna blokada
Wszystkie przyciski panelu sterowania sg zablokowane. Nie
mozna wykonac zadnych czynnosci za pomoca panelu sterowania,
wilacznie z wigczeniem lub wylaczeniem zasilania.

® Czegsciowa blokada
Wszystkie przyciski panelu sterowania sa zablokowane, oprocz
przycisku [Power].

Funkcja ta jest przydatna jesli chcesz wylaczy¢ wszystkie przyciski
i tylko wyswietla¢ obrazy lub w szkotach, gdzie chcesz ograniczy¢
dzialanie przycisku. Mozna nadal sterowac projektorem uzywajac
pilota.

Procedura

Nacisnij przycisk [Menu] i wybierz "Settings
(Ustawienia)" - "Operation Lock (Blokada
sterowania)". @ "Korzystanie z menu
konfiguracyjnego" str.31

Uzywajac pilota Uzywajac panelu sterowania

m A/VMute  Freeze
CoJ Menu Esc
T Color.

yAY
Source gy’
Search PN
(@)
v
1D
\w/

O
<)

Inage Return

Keystone 0
Signal Auto Keystone On

.

Settings Pointer Shape Pointer 1
=" Brightness Control
Extended VoTune

EasyMP Audio Out Internal
Hetwork Reset

Info

Reset

( [Esc]:zReturn [#]:Select [Enter]:Enter [Henu] :Exit )
Sprawdz w podreczniku uzytkownika w rozdziale o menu, ktérych
przyciskow mozesz uzywac oraz jakie czynnosci one wykonuja.

Wybierz "Full Lock (Petna blokada)" lub "Partial
Lock (Czesciowa blokada)".

[Operation Lock] Return

JFull Lock ©

IPartial Lock
10ff

(_[Esc]-Return [¥]:Select [Enter]:Set [Henul:Exit )

Gdy pojawi sie pytanie o potwierdzenie, wybierz
"Yes (Tak)".

Przyciski panelu sterowanie zostang zablokowane zgodnie
z twoim ustawieniem.

- Mozesz wylqczyé blokadg panelu sterowania jedng
,@~ Z nastepujgcych metod.

e Uzywajqc pilota, wybierz "Off (Wyt.)" w "Settings
(Ustawienia)" - "Operation Lock (Blokada
sterowania)".

® Nacisnij i przytrzymaj wcisniety przycisk [Enter| na
panelu sterowania przez okoto siedem sekund, co
spowoduje wyswietlenie komunikatu i wylqgczenie
blokady.
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Korzystanie z menu konfiguracyjnego

g,
S &,
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Contrast 0
Settings Sharpness 0

fibs. Color Temp. 7500K
Extended Color Adjustment
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Hetwork
Info
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I[ [#1:Select [Enter]:Enter
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Lista funkc

Menu obrazu

Liczba elementow, ktore mozna modyfikowac zalezy od odbieranego sygnatu wideo, co wida¢ na ponizszych zrzutach ekranu. Ustawione
wartosci sg zachowywane dla kazdego rodzaju sygnatu wideo.

Obraz komputera

Image
Signal
Settings
Extended
Hetwork
Info

Reset

Sygnat komponentowy”/Catkowity sygnat wizyjny”/S-video”

Return
Presentation

Image
Color Hode
Brightness
Contrast
Sharpness

4bs. Color Temp.

Color Hode
Brightness
Contrast

Color Saturation
Tint

Signal

Settings

Color Adjustment
Reset

Extended

Sharpness

Abs. Color Temp.
Color Adjustment
Reset

Hetwork
Info

Reset

([#1:8elect [Enter]:Enter

[Menu]:zExit | [ [#1:8elect [Enter]:Enter [Menu]:Exit |

Podmenu

Color Mode
(Tryb koloru)

Funkcja
Mozesz ustawic taka jakos¢ obrazu, ktora bedzie pasowac do otoczenia. @ str.15

Brightness (Jasnosc)

Mozesz ustawic jasnos¢ obrazu.

Contrast (Kontrast)®

Mozesz ustawi¢ r6znicg pomigdzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazow.

Color Saturation
(Nasycenie koloru)

Mozesz ustawi¢ nasycenie koloru obrazow.

Tint (Odcien)

(Regulacja jest mozliwa tylko w przypadku, gdy projektor odbiera catkowity sygnat wizyjny/S-video w systemie NTSC.)
Mozesz ustawi¢ odcien obrazu.

Sharpness (Ostrosc)

Mozesz ustawi¢ ostro$¢ obrazu.

Abs. Color Temp.
(Abs. temperatura
koloréw)

Mozesz ustawi¢ ogolny odcien obrazu. Mozesz wybrac jeden z 10 odcieni od 5 000 K do 10 000 K. Wybranie wysokiej wartosci
spowoduje, ze obraz bedzie mial niebieskie zabarwienie, a niska warto$¢ zmieni odcien obrazu na czerwony.
(Element nie moze by¢ wybrany, jesli wybrano "sRGB"" w ustawieniu "Tryb koloru" w menu "Obraz".)

Color Adjustment
(Ustawienie
koloréw)

Mozesz dokonac regulacji poprzez wybranie ponizszych wartosci

Red, Green, Blue (Czerwony, zielony, niebieski): Mozesz ustawi¢ nasycenie kazdego koloru oddzielnie.

(Nie mozna wybraé tego elementu, jesli wybrano "sRGB"" lub "Niestandardowy" z menu "Image (Obraz)" - "Color Mode (Tryb koloru)".)

R, G, B, C, M, Y: Mozesz ustawic site¢ kazdego koloru oddzielnie R (czerwony), G (zielony), B (niebieski), C (niebiesko-zielony), M
(ré6zowy), Y (z6tty).

(Element ten mozna wybrac tylko wtedy, gdy wybrano warto$¢ "Niestandardowy" w menu "Obraz" - "Tryb koloru".)

Reset (Zerowanie)

Mozesz wyzerowaé wszystkie ustawienia w funkcjach menu "Image (Obraz)" na wartosci domyslne. Aby przywrocic¢ ustawienia
domyslne w elementach wszystkich menu, patrz @ str.39
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Menu sygnat

Ilos¢ elementow, ktore mozna modyfikowac zalezy od odbieranego sygnatu wideo, co wida¢ na ponizszych zrzutach ekranu. Ustawione wartosci
sa zachowywane dla kazdego rodzaju sygnatu wideo.

Obraz komputerowy

Inage
[Signﬂ] Tracking
Sync.
Position
Conputer
Resize

Settings

Fxtended

Reset

Hetwork
Info

Reset

. huto Setup

Sygnat komponentowy” Catkowity sygnat wizyjny”/S-video”

Image Inage
Position
Progressive
Computer Input
Resize

Reset

Position
Progressive
Video Signal
Resize

Reset

[Signal [Signﬂ]

Settings Settings
Auto

Hormal

Input
Extended Fxtended

Hetwork Hetwork

Info Info

Reset Reset

([#1:Select [Enter]:Enter

[Henul:Exit ) ([#]1:Select [Enter]:Enter [Henu] :Exit ) ([#1:Select [Enter]:Enter

Podmenu

Auto Setup
(Automatyczne
ustawienie)

[Henul:Exit )

Funkcja

Mozesz wybraé, czy po zmianie odbieranego sygnatlu wideo, projektor automatycznie wyreguluje obraz (On (W1.)) czy nie (Off (Wyl.)).
@ str.48

Tracking
(Zestrajanie)”

Gdy na wyswietlanym obrazie z komputera pojawia si¢ pionowe pasy, mozesz go wyregulowac uzywajac tej funkcji. @ str.48

Sync.
(Synchronizacja)”

Gdy wyswietlany obraz z komputera bedzie migat, bedzie nieostry lub bedzie zawierat zakldcenia, mozesz go wyregulowac uzywajac tej
funkcji. @ str.48

Position (Pozycja)

Mozesz wyregulowac pozycje ekranu w gore, dot, lewo i prawo, w przypadkach, gdy czgs¢ obrazu jest niewidoczna.

Progressive
(Skanowanie
progresywne)”

(Mozna regulowac sygnat komponentowy wideo, gdy odbierane sa sygnaty 525i/6251)
Off (Wyt.): Konwersja IP jest przeprowadzana dla kazdego obszaru ekranu. Ustawienie idealne dla ogladania obrazéw z duza iloscig ruchu.
Wh.: przeplot™ (i) sygnat jest konwertowany na sygnaly progresywne® (p). Idealne ustawienie do ogladania nieruchomych obrazow.

Computer Input

Mozesz wybrac sygnal wejsciowy z gniazda komputerowego (sygnal komponentowy).

(Wejscie Jesli element ten ma wartos¢ "Auto", sygnal wejsciowy jest ustawiany automatycznie w zaleznosci od podaczonego urzadzenia.
komputerowe) Jesli kolory sa wyswietlane nieprawidtowo, gdy ustawiono wartos¢ " Auto", wybierz odpowiedni sygnal w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia.
Video Signal Jesli element ten ma wartos¢ "Auto", sygnaly wideo sa automatycznie rozpoznawane. Jesli na obrazie widoczne sa zakidcenia lub np.
(Sygnat wideo) obraz w ogole nie jest widoczny, gdy ustawiono "Auto", wybierz odpowiedni sygnal w zaleznosci od podlaczonego urzadzenia.

Resize (Zmiana Mozesz zmieni¢ wspotczynnik ksztaltu® wyswietlanych obrazow. @ str.17

rozmiaru)

Reset (Zerowanie)

Mozesz wyzerowac wszystkie ustawienia w menu "Signal (Sygnatl)" na wartosci domyslne za wyjatkiem menu "Computer Input (Wejscie
komputerowe)".

Aby przywroci¢ ustawienia domyslne w elementach wszystkich menu, patrz @ str.39
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Menu ustawien

Inage
Signal
Settings
Extended
Hetwork
Info

Reset

Return

Inage Return
Keystone 0
Auto Keystone On

. Operation Lock off

<1 Pointer Shape
Brightness Control
Volume
FasytP dudio Out
Reset

Keystone 0
Auto Keystone On

. Operation lock off
Pointer Shape Pointer 1
Brightness Control High
Volume 10
Reset

Signal

Settings

Fxtended
Internal
Info

Reset

([#1:Select [Enter]:Enter

[Menul:zExit ([#1:Select [Enter]:Enter [Henu] :Exit |

Dla modeli EMP-1715/1705

Podmenu

Dla modeli EMP-1710/1700

Funkcja

Keystone Funkcja ta pozwala na korekcje znieksztalcenia trapezowego. @ Przewodnik szybkiego startu

(Znieksztatcenie

trapezowe)

Auto Keystone (Aut. | Mozesz automatycznie skorygowac znieksztalcenie trapezowe.

korekcja zniekszt. | (Element ten mozna wybrac tylko w przypadku, gdy wybrano element "Front (Przéd)" w menu "Extended (Zaawansowane)" -
trapezowego) "Projection (Projekcja)")

Operation Lock Mozesz uzy¢ tej funkcji, aby ograniczy¢ mozliwos¢ korzystania z panelu sterowania. @ str.29

(Blokada

sterowania)

Pointer Shape Mozesz wybraé ksztatt wskaznika. @ str.18

(Ksztatt wskaznika)

Pointer 1 (Wskaznik 1): 1” Pointer 2 (Wskaznik 2): §4 Pointer 3 (Wskaznik 3): &\

Brightness Control
(Regulacja
jasnosci)

Mozliwe sa dwa poziomy jasnosci lampy.

Wybierz "Low (Niski)", jesli wySwietlane obrazy sa zbyt jasne, np. gdy wyswietlasz obrazy w ciemnym pokoju lub na matym ekranie. Po
wybraniu "Low (Niski)", dZwieck wydawany przez wiatrak wentylatora jest cichszy, urzadzenie pobiera mniejszg ilo$¢ pradu, a okres
zywotnosci lampy wydtuza si¢ o nastepujacy okres. Zuzycie pradu: mniejsze o 46 W, zywotnos¢ lampy: okoto 1,5 x dtuzsza

Volume (Gto$nos¢)

Mozesz ustawic gtosnosc. @ Przewodnik szybkiego startu

EasyMP Audio Out
(Wyjscie audio
EasyMP)

(tylko EMP-1715/1705)

Mozesz wybraé metod¢ wyjscia audio dla EasyMP. Ustawienie to bedzie funkcjonowato tylko w przypadku, gdy obrazy sg wyswietlane
przy uzyciu EasyMP.

Mozesz odtwarzac¢ dZzwigk z wbudowanego glosnika zewnetrznego wzmacniacza ustawiajac ten element na "External (Zewngtrzny)".
Mozesz odtwarzac¢ dZzwigk z wbudowanego glosnika projektora ustawiajac ten element na "Internal (Wewnetrzny)".

Reset (Zerowanie)

Mozesz wyzerowacé wszystkie ustawienia funkcji menu "Settings (Ustawienia)" na wartosci domyslne.
Aby przywroci¢ ustawienia domyslne w elementach wszystkich menu, patrz @ str.39
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Menu zaawansowane

Image Return Inage Return
Display

Display
Signal User’s Logo Signal User’s Logo

Projection Front Projection
Settings Operation Settings Operation

< Standby Mode Hetwork oOff < Link 211 0ff

Extended ] SB Type B EasyMP Extended Hulti-screen
" link 211 off ———"  |anguage English
Hetwork Hulti-screen Info Reset

Language English
Info Reset Reset

Reset

([#1:Select [Enter]:Enter [Henu] :Exit ) ([#1:Select [Enter]:Enter [Henu] :Exit |

Dla modeli EMP-1715/1705 Dla modeli EMP-1710/1700

Podmenu Funkcja

Display Mozesz dokona¢ zmian ustawien sposobu wyswietlania projektora.

(Wyswietlacz) Messages (Komunikaty): Mozesz wybraé, czy wyswietlac (On (W1.) ), czy nie wyswietla¢ (Off (Wyl.)) nazwe zZrddta sygnatu po zmianie
zrédia sygnatu, nazwe trybu koloru po zmianie trybu kolorulub komunikat, gdy projektor nie otrzymuje zadnego sygnatu itp.

Display Background (Tto ekranu)“: Mozesz ustawi¢ wyglad ekranu, gdy urzadzenie nie bedzie otrzymywaé zadnego sygnatu - dostepne
ustawienia: "Black (Czarny)", "Blue (Niebieski)" lub "Logo".

Startup Screen (Ekran startowy)”: Mozesz wybrac, czy projektor bedzie wyswietlat ekran startowy (obraz wyswietlany po uruchomieniu
projektora).

A/V Mute (S)ciszenie A/V)": Mozesz wybraé, jak bedzie wygladat ekran po wtaczeniu funkcjiSciszenie A/V sposréd nastepujacych
mozliwosci: "Black (Czarny)", "Blue (Niebieski)" lub "Logo".

User’s Logo (Logo | Mozesz zmieni¢ logo uzytkownika, ktore bedzie wyswietlane jako tlo oraz po wiaczeniu funkcji Sciszenie A/V. @ str.60

uzytkownika)”

Projection W zaleznosci od polozenia projektora, mozesz wybra¢ nastepujace wartosci. @ str.53

(Projekcija) "Front (Przéd)" "Front/Ceiling (Prz6d/Sufit)" "Rear (Tyl)" "Rear/Ceiling (Tyt/Sufit)"

Mozesz zmienic to ustawienie w nastgpujacy sposob wciskajac przycisk [A/V Mute] na pilocie przez okoto pigciu sekund.

"Front (Przod)" «» "Front/Ceiling (Przod/Sufit)"

"Front (Przod)" «» "Front/Ceiling (Przod/Sufit)"

* Gdy ustawienie to ma wartos¢ "Front/Ceiling" lub "Rear/Ceiling", nie mozesz natychmiast odtaczy¢ przewodu zasilajacego, poniewaz

po wylaczeniu zasilania przeprowadzana jest procedura schiadzania.

* Gdy ustawienie "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie logo uzytkownika)" ma warto$¢ "On (WL.)" w menu "Password Protect (Zabezpieczenie

hastem)", nie mozna zmieni¢ ustawien logo uzytkownika. Mozna dokonaé zmian w tych ustawieniach po zmianie wartosci elementu "User’s Logo
Protect (Zabezpieczenie logo uzytkownika)" na "Off (Wyt.)". @ str.27




Lista funkcji

Podmenu

Operation
(Dziatanie)

Funkcja

Direct Power On (Bezposrednie wlaczanie zasilania): Mozesz wybrac¢ czy funkcja Direct Power On (Bezposrednie wiaczanie zasilania)
jest wlaczona (On (Wt.)) czy wylaczona (Off (Wyl.)).
Gdy funkcja ta ma wartos¢ "On (W1.)" a przewdd zasilajacy projektora jest wlozony do gniazdka zasilajgcego, nalezy pamigtac o tym,
ze nagtle skoki napigcia po wznowieniu dostaw pradu, moga spowodowaé automatyczne wiaczenie projektora.

Sleep Mode (Tryb uspienia):

* Mozesz ustawié, czy projekcja bedzie wylaczana automatycznie (On (W1.)) czy nie (Off (Wyl.)), gdy nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢ przez 30 minut, jesli projektor nie bedzie odbieral zadnych sygnatow wideo.

* Mozesz ustawic, czy zasilanie wytgczy si¢ automatycznie (On), czy nie (Off) po okoto 30 minutach po zamknigciu suwaka Sciszania A/V.
Fabrycznie tryb uspienia jest wytaczony (Off), dlatego nie zapomnij wytaczaé zasilania po projekcji.

High Altitude Mode (Tryb pracy na duzej wysokosci): Ustaw te funkcje na "On (WL.)", gdy uzywasz projektora na wysokosci ponad
1500 m n.p.m.

Standby Mode
(Tryb gotowosci)
(tylko EMP-1715/
1705)

Mozesz korzystac z funkcji monitorowania i sterowania siecia, jesli projektor jest w trybie gotowosci, gdy funkcja ta ma wartos¢
"Network On (WL. siec)".

Mozesz uzyc SNMP”, do monitorowania i kontrolowania stanu projektora poprzez sie¢ lub korzystajac z oprogramowania "EMP
Monitor" bedacego czescig zestawu.

USB Typ B
(tylko EMP-1715/1705)

Ustaw na "EasyMP", gdy projektor i komputer sa polaczone przez kabel USB i wySwietlane sa obrazy z komputera. @ Wireless LAN
Quick Connection Guide

Link 21L

Mozesz wybraé, czy uzywaé oprogramowania narzedziowego EMP Link211.».
(Wybierz to ustawienie po zmianie "USB Type B" na "Link 21L".)

Multi-screen
(Wyswietlanie
wieloekranowe)

Mozesz regulowac odcien i jasnos¢ kazdego wyswietlanego obrazu, gdy obrazy sa wyswietlane przez kilka potaczonych ze sobg

projektorow. @ str.23

Screen ID (Identyfikator ekranowy): Korzystajac z funkcji "Image Correction (Korekcja obrazu)" w menu "Multi-screen (Wyswietlanie
wieloekranowe)" przy uzyciu jednego pilota dla wielu projektoréw, mozesz wybra¢, ktérym projektorem bedziesz sterowat, gdy kazdy
projektor ma wiasny identyfikator.
Identyfikatory ekranowe ustawione w tej procedurze sa wazne tylko podczas regulacji "Image Correction (Korekcja obrazu)" dla
elementu "Multi-screen (Wyswietlanie wieloekranowe)".

Image Correction (Korekcja obrazu): Mozesz dokonac nastepujacych regulacji.

* Adjustment Level (Poziom regulacji) : Mozesz dokonac regulacji od poziomu czarnego do biatego w pigciu poziomachod 1 do5Siw
kazdym z tych poziomow mozesz ustawic elementy "Brightness Correct. (Korekcja jasnosci)" i "Color Correct (Korekcja koloru)".

e Brightness Correct. (Korekcja jasnosci): Pozwala na korekcje réznych jasnosci kazdego urzadzenia.

e Color Correct. (G/R) (Korekcja koloréw ziel./czerw. / Color Correct. (B/Y) (Korekcja koloréw (nieb./z6tty)): Mozesz poprawic réznice
w kolorze kazdego produktu.

Language (Jezyk)

Mozesz wybrac jezyk wyswietlanych komunikatow.

Reset (Zerowanie)

Mozesz wyzerowaé wartosci elementow "Display (Obraz) ™" i "Operation (Dzialanie) ™", w menu "Extended (Zaawansowane)".
Aby przywrdci¢ ustawienia domysSlne w elementach wszystkich menu, patrz @ str.39

*1 Gdy ustawienie "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie logo uzytkownika)" ma wartos¢ "On (Wl.)" w menu "Password Protect (Zabezpieczenie
hastem)", nie mozna zmieni¢ ustawien logo uzytkownika. Mozna dokona¢ zmian w tych ustawieniach po zmianie wartosci elementu "User’s Logo
Protect (Zabezpieczenie logo uzytkownika)" na "Off (Wyt.)". @ str.27

*2 Za wyjatkiem pracy w trybie "High Altitude Mode (Tryb pracy na duzej wysokosci)".
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Menu sieciowe (tylko EMP-1715/1705)

Gdy ustawienie "Network Protect (Zabezpieczenie sieciowe)" ma wartos¢ "On (W1.)" w menu "Password Protect (Zabezpieczenie hastem)",

wyswietlany jest komunikat i ustawienia nie moga zosta¢ zmienione. Mozna dokona¢ zmian w tych ustawieniach po zmianie wartosci elementu
"Network Protect (Zabezpieczenie sieciowe)" na "Off (Wyl.)". @ str.27

Inage

To Hetwork Configuration

Signal
Settings

Extended

Network o
Info

Reset

[ [#]:Select [Enter]:Enter [Henu]:Exit )

Podmenu

To Network Mozesz wyswietli¢ ekran ustawien sieciowych. @ EasyMP Operation Guide, Wireless LAN Quick Connection Guide
Configuration

(Przejdz do
konfiguraciji sieci)
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Menu informacyjne (Bez mozliwosci zmian)

Menu to pozwala na sprawdzenie stanu odbieranych sygnalow wideo oraz stanu projektora. Wyswietlane elementy tego menu zaleza od
odbieranego sygnalu wideo, co widaé na ponizszych zrzutach ekranu.

Obraz komputerowy/Sygnat komponentowy” Catkowity sygnat wizyjny”/S-video” EasyMP
Image Image Image
Lamp Hours (High Brightness) Il1] Lamp Hours (High Brightness) OH Lamp Hours (High Brightness) OH
Signal (Low Brightness) Il Signal (Low Brightness) 00 Signal (Low Brightness) 00
Source Conputer Source Video Source EasyHP
Settings Input Signal Auto Settings Video Signal Auto (——-) Settings
Resolution 0x 0
Extended Refresh Rate 0.00Hz Extended Extended
Sync Info SGHHOOOODO
Hetwork Hetwork Hetwork
[Infu [Infu [Infu
Reset Reset Reset
[ [#]1:Select [Henul:Exit | ([#1:Select [Henul:Exit ([#1:Select [Henul:Exit

Podmenu Funkcja

Lamp Hours (llo$¢ | Mozesz wyswietli¢ catkowity czas pracy lampy .

godzin pracy Gdy osiaggnie on poziom alarmowy lampy, znaki beda wyswietlane w z6ttym kolorze.

lampy)

Source (Zréd’fo) Mozesz wyswietli¢ nazwe gniazda wejsciowego, do ktérego podltaczone jest zewnetrzne urzadzenie wysytajace obraz.
Input Signal Mozesz wyswietli¢ zawartos¢ elementu "Computer (Komputer)" znajdujacego si¢ w menu "Signal (Sygnat)" w zaleznosci od elementu
(Sygnat wejsciowy) | "Source (Zrodto)".

Resolution Mozesz wyswietli¢ informacje o rozdzielczosci sygnatu.

(Rozdzielczos¢)

Video Signal Mozesz wyswietli¢ zawartos¢ elementu "Video Signal (Sygnat wideo)" w menu "Signal (Sygnat)".

(Sygnat wideo)

Refresh Rate Mozesz wyswietli¢ informacje o czgstotliwosci odSwiezania.

(Czestotliwosc

odéwiezania)”

Sync (Informacje | Mozesz wyswietli¢ informacje o sygnale wideo.

o synchronizacji)® | Informacja ta moze by¢ potrzebna, gdy projektor bedzie wymagat naprawy.

Info

* Calkowity czas pracy bedzie wyswietlany jako "OH" przez pierwsze 10 godzin.
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Menu zerowania

Inage Return
Reset 411

Signal Reset Lamp Hours

Settings

Extended

Hetwork

Info

[Reset

([#]1:Select [Enter]:Enter [Henul :Exit )

Podmenu Funkcja
Reset All Mozesz przywroci¢ ustawienia domyslne wszystkich elementow we wszystkich menu.
(Wyzerowanie Nastepujace elementy nie sg przywracane do swoich domyslnych wartosci: "Computer Input (Wejscie komputerowe)", "User’s Logo
wszystkiego) (Logo uzytkownika)", "Multi-screen (Wyswietlanie wieloekranowe)", wszystkie elementy w menu "Network (Sie¢)", "Lamp Hours
(liczba godzin pracy lampy)" i "Language (Jezyk)".
Reset Lamp Hours | Mozesz wyzerowac catkowitg liczba godzin pracy lampy i przywrdci¢ wartosé "OH". Nalezy wyzerowac ten licznik po wymianie lampy.
(Zerowanie licznika
godzin pracy
lampy)
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Korzystanie z Pomocy

Jesli pojawit sie problem z projektorem, Pomoc wykorzystuje funkcje

wyswietlania informacji na ekranie, aby pomoc w rozwigzaniu problemu.

Procedura

Wocisnij przycisk [Helpl].
Wyswietli si¢ ekran pomocy.

Uzywajac pilota Uzywajac panelu sterowania
A/VMuIe Freeze
. ) (5 & =

Color
Computer _EasyMPY) a9 Menu Q
j Help

EBQER)| JEDEN @/‘Dfﬂ»

Video Resize Help

Wybierz element menu.

[Help]

Problens with inage @
There is no sound.

Select a different language.

Select the item you need help with, then confirm or nodify
settings and connections.

[ [#]1:Select [Enter]:Enter [Help]:Exit )
Uzywajac pilota Uzywajgc panelu sterowania
Power
Menu AN Esc
wn & O e

5 G5

v

©

Enter
Enter Esc R
RN

6 8 \_)

Potwierdz wybér.

Uzywajac pilota Uzywajgc panelu sterowania

Up

Menu AN Esc

0 > Oy
| 4
:::] :j)<:i4 >ji>tﬂm [Ei%
J M
é

Enter

A/VMute Freeze
— —

aby przejs¢ za pomoca menu do bardziej
szczegobtowych elementéw.
Nacisnij przycisk [Help], aby wyjs¢ z Pomocy.

[Help] Return
Ho image appears on the screen. &

The image is not in focus.

The image is unsteady.
The image colors don’t look right.
The image is too dark.
The image is distorted.

[ [EscI:Return [#]:Select [Enter]:Enter [Help]:zExit )

41

Uzyj tych samych czynnosci jak w procedurze 2 3,

(- Jesli Junkcja Pomocy nie pomogla rozwigzaé problemu,

™ patrz "Rozwigzywanie problemu" (& str.42).




Rozwigzywanie problemu

Jedli pojawit sie problem z projektorem, najpierw sprawdz stan wskaznikdéw projektora i zajrzyj do sekcji "Odczytanie stanu wskaznikéw"
znajdujacej sie ponizej.

Jesli stan wskaznikow nie wskazuje jednoznacznie na czym polega problem, zajrzyj do sekcji "Gdy stan wskaznikdw nie zasugerowat
rozwigzania". @ str.45

Odczytanie stanu wskaznikow

Projektor jest wyposazony w nastepujace trzy wskazniki stanu pracy projektora.

Pokazuje stan baterii.

3 Pomaranczowy : Stan gotowosci
L Gdy w stanie wstrzymania zostanie wcisniety przycisk [Power], rozpocznie sie projekcja.
-Bm- Zielony : Nagrzewanie w toku
Czas nagrzewania wynosi okoto 30 sekund Gdy nagrzewanie zostanie ukonczone, wskaznik
przestanie migac.
Em Zielony : Projekcja w toku

Pokazuje stan lampy projekcyjne;j.
Wskazuje stan temperatury wewnetrznej.

Skorzystaj z zamieszczonej tabeli, aby sprawdzi¢ znaczenie wskaznikOw oraz usuna¢ problem, ktory sygnalizuja.
Jesli wskazniki si¢ nie Swieca, sprawdz czy kabel zasilania jest prawidtowo wiaczony i czy energia elektryczna jest prawidlowo dostarczana.
Czasem, nawet jesli kabel zasilania zostal odtaczony, wskaznik O Swieci sie przez krotki czas, ale nie jest to usterka.
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B ) Wskaznik zasilania $wieci sie na czerwono [

Stan

Przyczyna

4 o o o D P2 . . s . 0 o
mm: Swieci si¢ -Bm-: Miga: c: Nie Swieci si¢

Sposéb usuniecia problemu lub stan

Czer- Czer- Czer- | Blad wewnetrzny Przerwij korzystanie z projektora, wyciagnij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, i skontaktuj sie
oy ey e z miejscowym dilerem lub najblizszym przedstawicielem sposrod wymienionych w Warunkach gwarancji
= -Em- .- Swiatowej. @ Zapytania
(OREE Sl
Czerwony  Czerwony | Blad wentylatora Wstrzymaj korzystanie z projektora, wyciggnij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, i skontaktuyj si¢ ze
i Btad czujnika sprzedawcg w Twojej okolicy lub pod najblizszym adresem wymienionym w Warunkach gwarancji Swiatowej.
m 1 = @ Zapytania
(OREE S
Czerwony  Czerwony | Btad wysokiej Lampa automatycznie wylacza si¢ i projekcja zostaje wstrzymana. Poczekaj okoto pigciu minut. Po okoto pigciu
temperatury minutach projektor przejdzie w stan gotowosci, wiec sprawdz nastgpujace dwa punkty.
= - (przegrzewanie) e Sprawdz czy filtr powietrza oraz otwory wentylatora sa czyste i czy projektor nie przylega do Sciany.
d B3 e Jedli filtr powietrza jest zatkany, wyczys¢ go lub wymien. @ str.54, 59
Jesli btad wystepuje nadal pomimo sprawdzenia powyzszych punktow, wstrzymaj korzystanie z projektora,
wyciagnij kabel zasilajacy z gniazdka elektrycznego, i skontaktuj si¢ ze sprzedawca w Twojej okolicy lub pod
najblizszym adresem wymienionym w Warunkach gwarancji Swiatowe;. @ Zapytania
Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1 500 metréw n.p.m., ustaw "High Altitude Mode (Tryb pracy
duzej wysokosci)" na pozycje "On (WL.)". @ str.36
Crer- Czer- Btad lampy Sprawdz nastepujace dwa punkty.
wony ~ wony Lampa nie dziata * Wyjmij lampg i sprawdz, czy nie jest peknicta. @ str.56
[ -:*:— ] Otwarta pokrywa * Wyczysc¢ filtr powietrza. @ str.54
d O ] lampy Jesli nie jest peknieta — Umies¢ lampe z powrotem na miejsce i wlacz zasilanie.

Jesli blad nadal wystepuje — Wymien lampe na nowa i wlacz zasilanie.

Jesli blad nadal wystepuje — Przestan korzystaé z projektora, wyciagnij kabel zasilajacy z gniazdka
elektrycznego i skontaktuj si¢ ze sprzedawcag w Twojej okolicy lub pod
najblizszym adresem wymienionym w Warunkach gwarancji §wiatowe;.

@ Zapytania
Jedli lampa jest peknieta — Wymien ja na nowa lub skontaktuj si¢ ze swoim sprzedawca. Jesli wymieniasz lampe
samodzielnie, uwazaj na rozbite kawatki szkta (nie mozna kontynuowac projekcji,
dopdki lampa nie zostanie wymieniona).

Sprawdz, czy pokrywa lampy oraz sama lampa sg starannie zamocowane. @ sir.56
Jesli lampa lub pokrywa lampy nie sa prawidtowo zainstalowane, lampa nie bedzie swiecic.

Jesli projektor jest uzywany na wysokosci powyzej 1 500 metréw n.p.m., ustaw "High Altitude Mode (Tryb
pracy na duzej wysokosci)" na pozycje "On (Wt.)". @ str.36
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B ¥ . § Wskaznik $wieci sie lub miga na pomarannczowo [
mm: Swieci si¢ --: Miga : Nie $wieci si¢ =3: Réznie w zaleznosci od stanu projektora

Stan Przyczyna Sposéb usuniecia problemu lub stan
Czerwony ~ Pomarancz | Ostrzezenie (To nie jest usterka. Jednakze, jesli temperatura wzrosnie ponownie zbyt wysoko, projektor wylaczy sie
o wysokiej automatycznie.)
-, temperaturze e Sprawdz czy filtr powietrza oraz otwory wentylatora sa czyste i czy projektor nie przylega do Sciany.
d B e Jesli filtr powietrza jest zatkany, wyczyS¢ go lub wymien. @ str.54, 59
Pomararicz Wymien lampe Nalezy ja wymieni¢ na nowa lampe. @ str.56
Jesli po uplynieciu okresu wymiany lampa bedzie nadal uzywana, zwigksza si¢ ryzyko wybuchu lampy. Wymien
? - ? lampe na nowg jak najszybciej.
O &

. eJesli projektor nie dziata prawidtowo, pomimo Ze wszystkie wskazniki dziatajq normalnie, patrz Gdy stan wskaznikow nie
Y~ zasugerowal rozwiqzania" (@ sir.45).
e Jesli wskaznik znajduje sie w stanie nie wymienionym w tabeli, skontaktuj si¢ ze sprzedawcg w Twojej okolicy lub pod
najblizszym adresem wymienionym w Warunkach gwarancji sSwiatowej. @ Zapytania
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Gdy stan wskaznikow nie zasugerowat rozwigzania

Inne problemy

Jesli wystepuje jakikolwiek z nastepujacych probleméw i wskazniki nie B Brak dzwieku lub dzwiek jest
sugeruja rozwiazania, przejdz na strong poswiecong danemu problemowi. bardzo staby @ str.50

M Pilot nie dziata @& str.50

H Nie mozna otrzymaé wiadomosci,

Problemy zwigzane z obrazem

H Obraz nie pojawia si¢ @ str.46 nawet gdy w projektorze
Projekcja nie uruchamia sig, obszar projekcji jest catkowicie czarny, wystepuje nieprawidtowosé.
obszar projekcji jest catkowicie niebieski, itd. @ str.51

H Obrazy ruchome nie sg wyswietlane @ str.46
Obrazy ruchome wyswietlane z komputera sg czarne i nic si¢ nie
wyswietla.

M Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie @ str.46

H Pojawia sie komunikat "Not supported. (Nie obstugiwane.)"
@ str.47

H Pojawia sie komunikat "No Signal. (Brak sygnatu.)" @& str.47

H Obraz jest zamazany lub nieostry @ str.47

H Na obrazie pojawiajg sie zakt6cenia lub znieksztalcenia @ str.48
Pojawiaja si¢ problemy takie jak zakidcenia, znieksztalcenia lub
wzOr czarno-bialej kraty.

H Obraz jest obciety (duzy) lub jest maty lub ma nieprawidtowy

wspotczynnik ksztattu @ str.48
Tylko czes¢ obrazu jest wyswietlona, lub proporcja wysokosci

i szerokosci obrazu nie jest prawidtowa, itd.

H Kolory obrazu nie sg prawidiowe @ str.49
Caly obraz wyswietla si¢ w odcieniach koloru purpurowego lub
zielonego, obrazy sa czarno-biate, kolory sa matowe, itd.
(Monitory komputerowe i wyswietlacze LCD maja r6zng wydajnos¢
odtwarzania, wigc kolory wyswietlane przez projektor i kolory
wyswietlane na monitorze niekoniecznie beda takie same - nie
Swiadczy to o problemie.)

H Obraz jest ciemny @ str.49

Problemy podczas rozpoczynania projekciji
H Zasilanie nie wigcza sie @ str.49
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B Problemy zwigzane z obrazem

H Obraz nie pojawia sie
Rozwigzanie
Nacisnij przycisk [Power], aby wtaczy¢ zasilanie.
Kabel zasilania nie jest prawidlowo wtaczony lub energia elektryczna nie jest prawidtowo

dostarczana.
Wiacz prawidtowo kabel zasilania projektora. @ Przewodnik szybkiego startu

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub Zrédto energii dziataja prawidlowo.
Nacisnij przycisk [A/V Mute] na pilocie, aby anulowac $ciszenie A/V. @ str.16

Sprawdz
Czy nacisnates przycisk [Power]?

Czy wskazniki sg wytaczone?

Wiaczone jest Sciszenie A/V?
Czy suwak Sciszania A/V jest zamknigty? Otworz suwak Sciszania A/V.

Czy ustawienia menu konfiguracji s3 poprawne? Wyzeruj wszystkie ustawienia. @ "Reset (Zerowanie)"-"Reset All (Wyzerowanie wszystkiego)"
str.39

Niektore obrazy, jak na przyktad wygaszacze ekranu, moga by¢ catkowicie czarne.

Czy wyswietlony obraz jest calkowicie czarny?

Tylko podczas projekcji obrazu

Czy ustawienia formatu sygnalu obrazu sa prawidtowe? | Zmien ustawienia zgodnie z typem sygnatu podlaczonego urzadzenia. @ "Signal (Sygnat)"-"Video

T T e e L C gl | Signal (Sygnat wideo)" str.33

H Obrazy ruchome nie sg wyswietlane

Rozwigzanie

Sprawdz
Czy sygnatl obrazu z komputera jest wysytany na Zmien sygnal obrazu na ustawienie: tylko wyjscie zewnetrzne. @ Skorzystaj z instrukcji obstugi
wyswietlacz LCD lub monitor? komputera.

Tylko podczas projekcji obrazu z komputera
przenosnego lub komputera z wbudowanym

M Projekcja zatrzymuje sie samoczynnie

Rozwigzanie

Nacisnij przycisk [Power], aby wiaczy¢ zasilanie. Jesli nie chcesz korzystac z "Sleep Mode (Trybu
uspienia)", zmien ustawienie na "Off (Wyl.)". @ "Extended (Zaawansowane)"-"Operation

(Dziatanie)"-"Sleep Mode (Tryb uspienia)" str.36

Sprawdz

Czy element "Sleep Mode (Tryb uspienia)" jest
ustawiony na "On (WL.)"?




Rozwigzywanie problemu

H Pojawia sie komunikat "Not supported. (Nie obstugiwane.)"

Sprawdz Rozwigzanie
Czy ustawienia formatu sygnalu obrazu sa prawidtowe? | Zmien ustawienia zgodnie z typem sygnatu podlaczonego urzadzenia. @ "Signal (Sygnat)"-"Video

e T e e R e o L EY -l | Signal (Sygnat wideo)" str.33

Czy rozdzielczos¢ sygnatu obrazu oraz czgstotliwos¢ Przeczytaj w dokumentacji komputera, w jaki spos6b zmieni¢ rozdzielczos¢ sygnatu obrazu oraz
odswiezania s odpowiednie dla biezacego trybu? szybko$¢ odswiezania sygnatu wyjsciowego komputera. @ "Lista kompatybilnych monitoréw" str.70

Tylko podczas projekcji obrazu

H Pojawia sie komunikat "No Signal. (Brak sygnatu.)"

Sprawdz Rozwigzanie
Czy kable sg podtaczone prawidtowo? Sprawdz czy wszystkie kable wymagane do projekcji sg starannie podtagczone. @ Podrecznik
szybkiego startu
Czy wybrano prawidlowy port wejscia? Zmien obraz naciskajac przycisk [Source Search] na pilocie lub panelu sterowania. @ str.13
Czy zasilanie komputera albo Zrdédta sygnatu video jest | Wlacz zasilanie urzadzenia.
wlaczone?
Czy sygnat jest wysytany do projektora? Jesli sygnat obrazu jest wysylany jedynie do monitora LCD komputera lub monitora dodatkowego,

Tylko podczas projekcji obrazu z komputera zmien ustawienie, aby sygnat byl wysytany do urzadzenia zewnetrznego i na monitor komputera.
przenosnego lub komputera z wbudowanym W przypadku niektorych modeli komputerow, gdy sygnat obrazu jest wyprowadzany na zewnatrz,
wtedy przestaje by¢ wyswietlany na monitorze komputera lub monitorze dodatkowym. @

Wyszukaj wigcej informacji w dokumentacji komputera w rozdziatach takich jak "Wyjscie
zewnetrzne" lub "Podlaczanie monitora zewnetrznego".

Jesli podtaczenie jest wykonywane w momencie, gdy zasilanie projektora lub komputera jest
wlaczone, klawisz funkcyjny [Fn] ktory zmienia sygnat obrazu komputera na wyjscie zewnetrzne
moze nie dziata¢. Wylacz zasilanie komputera oraz projektora i nastepnie powtdrz operacje.

H Obraz jest zamazany lub nieostry

Sprawdz Rozwigzanie

Czy ostros¢ jest wyregulowana prawidtowo? Obracaj pokretto ostrosci w celu wyregulowania ostrosci.

Czy projektor jest w prawidlowej odlegtosci? Zalecana odleglos¢ projektora od ekranu wynosi od 99 to 1 211 cm.
Ustaw projektor w takiej odleglosci. @ str.62

Czy wartos¢ regulacji znieksztalcenia trapezowego nie | Zmniejsz kat projekcji, aby zmniejszy¢ znieksztalcenie trapezowe.
jest za duza?
Czy obiektyw zaparowat? Jesli projektor jest nagle przeniesiony z zimnego otoczenia do cieptego otoczenia, lub jesli nastapi
nagla zmiana temperatury, na obiektywie moze pojawic si¢ skroplenie pary wodnej, co moze

spowodowac, ze obraz stanie si¢ niewyrazny. Umie$¢ monitor w pomieszczeniu projekcji godzing
przed uzyciem. Jesli na obiektywie pojawi si¢ skroplenie, wylacz projektor i poczekaj az zniknie.




Rozwigzywanie problemu

H Na obrazie pojawiajg sie zaktécenia lub znieksztatcenia

Sprawdz
Czy ustawienia formatu sygnatu obrazu sa prawidiowe?

Tylko podczas projekcji obrazu ze zrédta video

Rozwigzanie

Zmien ustawienia zgodnie z typem sygnatu podiaczonego urzadzenia. @ "Signal (Sygnatl)"-"Video
Signal (Sygnatl wideo)" str.33

Czy kable sa podiaczone prawidtowo?

Sprawdz czy wszystkie kable wymagane do projekcji sg starannie podtagczone. @ Podrecznik
szybkiego startu

Czy uzywasz przedluzacza?

Jesli uzywasz przedluzacza, zaktocenia elektryczne moga mie¢ wptyw na sygnal. Uzyj kabli
dostarczonych z projektorem, aby sprawdzic, czy kabel przedtuzacza jest przyczyna problemu.

Czy wybrano prawidtowa rozdzielczos$¢?

Tylko podczas projekcji obrazu

Zmien ustawienia komputera w taki sposob, aby sygnat wychodzacy byt kompatybilny z tym projektorem.
@ "Lista kompatybilnych monitoréw" str.70 @ Dokumentacja komputera

Czy ustawienia "Synchronizacji®" i "Zestrajania® " sa
prawidlowo wyregulowane?

Tylko podczas projekcji obrazu

Nacisnij przycisk [Auto] na pilocie lub naci$nij przycisk [Enter] na panelu sterowania aby przeprowadzi¢
regulacje automatyczna. Jesli obraz nie jest wyregulowany prawidtowo po regulacji automatyczne;j,
mozesz dokonaé¢ dodatkowej regulacji uzywajac elementéw "Sync. (Synchronizacja)" i "Tracking
(Zestrajanie)" w menu konfiguracyjnym. @ "Sygnat"-"Zestrajanie", "Synchronizacja" str.33

H Obraz jest obciety (duzy) lub jest maly lub ma nieprawidtowy wspoétczynnik ksztattu

Sprawdz

Czy obraz jest wyswietlany z komputera z ekranem
panoramicznym?

Tylko podczas projekcji obrazu

Rozwigzanie
Nacisnij przycisk [Resize] na pilocie, aby zmieni¢ wspotczynnik ksztattu przechodzac pomigdzy
wartosciami "Normal (Normalny)", "4:3" i "16:9". Zmien wspoiczynnik ksztattu zgodnie
z rozdzielczoscia.

Czy obraz jest nadal powi¢kszony przez funkcje E-
Zoom?

Nacisnij przycisk [Esc] na pilocie, aby wylaczy¢ funkcje E-Zoom. @ str.19

Czy funkcja "Position (Pozycja)" jest prawidtowo
ustawiona?

Nacisnij przycisk [Auto] na pilocie lub nacisnij przycisk [Enter| na panelu sterowania aby
przeprowadzi¢ automatyczna regulacj¢ wyswietlanego obrazu komputerowego. Jesli obraz nie jest
wyregulowany prawidlowo po regulacji automatycznej, mozesz dokona¢ dodatkowej regulacji
uzywajac elementu "Position (Pozycja)" z menu konfiguracji.

Oprocz sygnatu obrazu z komputera, mozesz takze regulowac inne sygnaly w czasie projekcji
poprzez regulacje¢ elementu "Position (Pozycja)" z menu konfiguracyjnego. @ "Signal (Sygnat)"-
"Position (Pozycja)" str.33

Czy komputer jest ustawiony na wyswietlanie na dwoch
monitorach?

Tylko podczas projekcji obrazu

Jesli wiaczona jest funkcja wyswietlania na dwoch monitorach w elemencie "Wtasciwosci Ekranu”
w panelu sterowania komputera, wtedy bedzie wyswietlana tylko potowa obrazu z ekranu
komputera. Aby wyswietli¢ caly obraz na ekranie komputera, wytacz funkcje wyswietlania na dwoch
monitorach. @ Dokumentacja sterownika karty graficznej komputera.

Czy wybrano prawidlowa rozdzielczoS¢?

Tylko podczas projekcji obrazu

Zmien ustawienia komputera w taki sposob, aby sygnat wychodzacy byt kompatybilny z tym projektorem.
@ "Lista kompatybilnych monitoréw" str.70 @ Dokumentacja komputera




Rozwigzywanie problemu

H Kolory obrazu nie sg prawidtowe

Sprawdz

Czy ustawienia dotyczace sygnatu wejsciowego zgadzaja
si¢ z wlasciwosciami sygnatu odbieranego
z podtaczonego urzadzenia?

Rozwigzanie

Zmien nastgpujace ustawienia w zaleznosci od wtasciwosci sygnatu z podtaczonego urzadzenia.
Podczas projekcji obrazu z urzadzenia podtaczonego do komputera (Sygnal komponentowy wideo)
@ "Signal (Sygnat)"-"Computer Input (Wejscie komputerowe)" str.33

Podczas projekcji obrazu z urzadzenia podtaczonego do gniazda Video lub S-Video @ "Signal
(Sygnat)"-"Video Signal System (System sygnatu wideo)" str.33

Czy jasnos¢ obrazu jest wyregulowana prawidtowo?

Wyreguluj ustawienie "Brightness (Jasnos¢)" w menu konfiguracyjnym. @ "Image (Obraz)"-
"Brightness (Jasnos¢)" str.32

Czy kable sa podiaczone prawidtowo?

Sprawdz czy wszystkie kable wymagane do projekcji sg starannie podtagczone. @ Podrecznik
szybkiego startu

Czy "kontrast™®" jest prawidtowo ustawiony?

Wyreguluj ustawienie "Contrast (Kontrast)" w menu konfiguracyjnym. @ "Image (Obraz)"-
"Contrast (Kontrast)" str.32

Czy ustawienie koloru jest prawidlowe?

Wyreguluj ustawienie "Color Adjustment (Regulacja koloru)" w menu konfiguracyjnym. @ "Image
(Obraz)"-"Color Adjustment (Regulacja koloru)" str.32

Are the Czy nasycenie koloru i odcien sa prawidlowo
wyregulowane?

Tylko podczas projekcji obrazu ze zrédta video

Wyreguluj ustawienia "Color Saturation (Nasycenie koloru)" i "Tint (Odcien)" w menu
konfiguracyjnym. @ "Image (Obraz)"-"Color Saturation (Nasycenie koloru)", "Tint (Odcien)"
str.32

H Obraz jest ciemny

Sprawdz

Czy jasnos¢ oraz luminacja obrazu sg wyregulowane
prawidlowo?

Rozwigzanie

Wyreguluj ustawienia "Brightness (Jasnos¢)" i "Brightness Control (Regulacja jasnosci)" w menu

konfiguracyjnym.
@ "Image (Obraz)"-"Brightness (Jasnos¢)" str.32 @ "Settings (Ustawienia)"-"Brightness Control

(Regulacja jasnosci)" str.34

Czy "kontrast™®" jest prawidtowo ustawiony?

Wyreguluj ustawienie "Contrast (Kontrast)" w menu konfiguracyjnym.
@ "Image (Obraz)"-"Contrast (Kontrast)" str.32

Czy zbliza si¢ czas wymiany lampy?

Gdy zbliza si¢ czas wymiany lampy obraz staje si¢ ciemniejszy i jakos¢ kolorow staje si¢ gorsza. Gdy
ma to miejsce wymien lampe na nowa. @ str.56

M Problemy podczas rozpoczynania projekciji
H Zasilanie nie witacza sie

Sprawdz
Czy nacisnates przycisk [Power]?

Rozwigzanie
Nacisnij przycisk [Power], aby wiaczy¢ zasilanie.

Czy wskazniki sa wylaczone?

Kabel zasilania nie jest prawidlowo wlaczony lub energia elektryczna nie jest prawidlowo dostarczana.
Wiacz prawidltowo kabel zasilania projektora. @ Przewodnik szybkiego startu
Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub Zrédto energii dziataja prawidlowo.




Rozwigzywanie problemu

Sprawdz
Czy wskazniki wlaczajg si¢ i wylaczaja podczas
dotykania kabla?

Rozwigzanie

Prawdopodobnie kabla zasilajacy ma stabe styki lub jest uszkodzony. Ponownie wt6z kabel
zasilajacy. Jesli to nie rozwiaze problemu, przestan korzystac z projektora, wyciagnij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego i skontaktuj si¢ ze sprzedawca w Twojej okolicy lub pod najblizszym
adresem wymienionym w Warunkach gwarancji swiatowej. @ Zapytania

Czy blokada sterowania jest ustawiona na "Full Lock

(Petna blokada)"?

Nacisnij i przytrzymaj wcisnigty przycisk [Enter| na panelu sterowania przez okoto siedem sekund,
co spowoduje wyswietlenie komunikatu i wytaczenie blokady. @ str.29

M Inne problemy

M Brak dzwieku lub dzwiek jest bardzo staby

Sprawdz

Rozwigzanie

Czy zrodlo dzwieku jest prawidlowo podiaczone?

Sprawdz, czy kabel jest podtaczony do gniazda dzwigkowego.

Czy ustawiono wyijscie "External (Zewngtrzny)"?

tylko EMP-1715/1705

W przypadku modeli EMP-1715/1705, gdy "EasyMP Audio Out (Wyjscie audio EasyMP)" jest
ustawiony na "External (Zewnetrzny)" w menu konfiguracyjnym, dZzwigk nie jest odtwarzany
poprzez wbudowane gtosniki projektora. Zmien to ustawienie na "Internal (Wewnetrzny)".
@ "Settings (Ustawienia)"-"EasyMP Audio Out (Wyjscie audio EasyMP)" str.34

Czy poziom dzwigku jest ustawiony w pozycji
minimalnej?

Wyreguluj poziom dzwigku tak, aby byt styszalny. @ Podrecznik szybkiego startu

Wiaczone jest Sciszenie A/V?

Nacisnij przycisk [A/V Mute] na pilocie, aby anulowac $ciszenie A/V. @ str.16

Czy w danych technicznych kabla audio znajduje si¢
pozycja "No resistance (Bez rezystancji)"?

Gdy uzywasz zakupionego kabla audio, sprawdz, czy jest oznaczony "No resistance (Bez
rezystancji)".

H Pilot nie dziata

Sprawdz

Czy obszar wysylania podczerwieni pilota jest
skierowany na projektor, ktorym chcesz sterowaé?

Rozwigzanie
Skieruj pilota w kierunku projektora.
Kat dzialania pilota wynosi okoto 30° w poziomie i okoto 15° w pionic. @ Przewodnik szybkiego
startu

Czy pilot nie jest w zbyt daleko od projektora?

Zasigg dziatania pilota wynosi okoto 6 m.

Czy bezposrednie Swiatlo stoneczne lub silne Swiatto
z lampy fluorescencyjnej oSwietla projektor?

Ustaw projektor w miejscu, w ktorym nie pada na niego silne swiatto.

Czy baterie sg wyladowane lub zostaly wilozone
nieprawidlowo?

Upewnij sig, ze baterie zostaly prawidlowo wtozone lub w razie koniecznosci wymien baterie na
nowe. @ str.55

Czy przycisk pilota zostal wcisniety dluzej niz
30 sekund?

Jesli jakikolwiek z przyciskow pilota zostanie przyciSnigty na diuzej niz 30 sekund, pilot wstrzyma
wysylanie sygnatu (tryb uspienia pilota). Ta cecha zapobiega wyczerpywaniu si¢ baterii, gdy przyciski
pilota zostang przypadkowo naci$niete np. podczas przechowywania w torbie lub przez umieszczenie
na nim jakiego$ przedmiotu. Po zwolnieniu przyciskéw, pilot powraca do normalnego trybu pracy.




Rozwigzywanie problemu

H Nie mozna otrzymaé¢ wiadomosci, nawet gdy pojawia sie nieprawidiowos¢é w projektorze (tylko EMP-1715/1705)

Sprawdz

Czy element "Standby Mode (Tryb gotowosci)" jest
ustawiony na "Network On (WH. sie¢)"?

Rozwigzanie
Aby korzystac z funkcji informowania przez e-mail, gdy projektor jest w stanie wstrzymania, ustaw
"Network On (Wt sie¢)" w "Standby Mode (Stan gotowosci)" w menu konfiguracyjnym.
@ "Extended (Zaawansowane)"-"Standby Mode (Tryb wstrzymania)" str.36

Czy wystgpil problem krytyczny i projektor nagle si¢
zatrzymat?

Jesli projektor nagle si¢ zatrzyma, wiadomos¢ e-mail nie zostanie wystana.
Jesli problem nie ustgpuje, skontaktuj si¢ ze sprzedawca w Twojej okolicy lub pod najblizszym
adresem wymienionym w Warunkach gwarancji swiatowej. @ Zapytania

Czy energia elektryczna jest dostarczona do projektora?

Sprawdz, czy gniazdko elektryczne lub Zrédto energii dziataja prawidlowo.




Dodatki

Rozdziat ten zawiera informacje o procedurach konserwaciji, ktére zapewnig najwyzszg wydajnosc projektora przez

dtugie lata.
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Metody instalacii

Projektor obstuguje nastepujgce cztery metody projekcji.

Uwaga

* Nalezy uzyc specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu
projektora pod sufitem (wspornik sufitowy). Projektor moze
spasé i spowodowaé obrazenia ciala, jesli nie zostanie
zamontowany prawidtowo.

e Jesli zastosujesz klej we wsporniku, aby zapobiec odkrecaniu
sie Srub lub uzyjesz smarow lub olejow na projektorze,
obudowa projektora moze popekaé i spowodowaé jego
wypadniecie ze wspornika. Wypadniecie projektora ze
wspornika moze spowodowac powazne obrazenia ciata osob
znajdujgcych sie pod wspornikiem i uszkodzié projektor.
Przy instalacji lub regulacji wspornika sufitowego nie nalezy
uzywacd kleju, aby zapobiec odkrecaniu sie Srub ani nie nalezy
stosowacé olejow czy smarow.

* Nie nalezy uzywacé projektora w pozycji obroconej na bok.
Moze to spowodowaé usterki.

* Wyswietlanie obrazow
z przodu ekranu. (Przednia
projekcja)

ﬂ@%

® Zawieszenie projektora pod  *Zawieszenie projektora pod
sufitem i wyswietlanie sufitem i wyswietlanie
obrazow z przodu ekranu. obrazow z tytu
(Przednia/Sufitowa polprzezroczystego ekranu.
projekcja) (Tylna/Sufitowa projekcja)

e Wyswietlanie obrazow z tylu
polprzezroczystego ekranu.
(Tylna projekcja)

S ()

- *Gdy zawieszasz projektor pod sufitem, wymagany jest
?@\ wspornik sufitowy, ktory jest wyposazeniem
dodatkowym. & str.64

* Mozesz zmienié to ustawienie w ponizszej kolejnosci
wciskajqc przycisk [A/V Mute] na pilocie przez okolo
pieciu sekund.

"Front (Przod)" <« "Front/Ceiling (Przod/Sufir)"
"Rear (TyD" «» "Rear/Ceiling (Tyl/Sufit)" & str.35

* Gdy ustawienie to ma wartos¢ "Front/Ceiling (Przod/
Sufit)" lub "Rear/Ceiling (Tyl/Sufit)", nie mozesz
natychmiast odlgczyé przewodu zasilajgcego,
poniewaz po wylqczeniu zasilania przeprowadzana
Jjest procedura schltadzania. & str.35



Czyszczenie

Nalezy wyczysci¢ projektor, gdy zabrudzi sie lub gdy zmniejszy sie

jako$¢ wyswietlanych obrazéw. Uwaga
Jesli na filtrze powietrza zbierze sie kurz, moze spowodowaé
Czyszczenie powierzchni projektora podwyziszenie wewngtrznej temperatury projektora, co
prowadzi do problemow z dziataniem ukladu optycznego
Wyczys¢ powierzchni¢ projektora przecierajac ja miekka szmatka. i skrocenia jego Zywotnosci. Wyczys¢ filtr powietrza
Gdy projektor jest bardzo zabrudzony, nawilz $ciereczke woda natychmiast po wyswietleniu komunikatu.

z dodatkiem matej ilosci neutralnego detergentu a nastgpnie dobrze
ja wycisnij przed wytarciem powierzchni projektora.

Uwaga

Nie nalezy uzywaé lotmych substancji takich jak alkohol, wosk
czy rozpuszczalnik do czyszczenia powierzchni projektora.
Obudowa moZe zostaé uszkodzona lub odbarwié sie.

Czyszczenie obiektywu

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzywac ogolnie dostgpnych
Sciereczek do czyszczenia okularow.

Uwaga
Nie nalezy wyciera¢ obiektywu szorstkim materialem oraz
nalgzy F’”‘ onic ob.t’ektyw przed wstrzqsami, poniewaz tatwo . oJesli ten komunikat jest czesto wyswietlany, nawet po
moZe si¢ uszkodzic. ’,@\ oczyszczeniu filtra, naleZy wymienié filtr. Nalezy
wloZy¢ nowy filtr powietrza. @& str.59
o . . . ® Zaleca sig¢ czyszczenie tych czesci przynajmniej raz na
Czyszczenie filtra powietrza i wlotu powietrza trzy miesigce. Czyszczenie nalezy przeprowadzaé
— . . . czesciej, jesli projektor pracuje w bardzo zapylonym
Wyczysc filtr powietrza oraz wlot powietrza, gdy zostanie srodowisku.
wyswietlony nastepujacy komunikat.

"The projector is overheating. Make sure nothing is blocking the air
vent, and clean or replace the air filter. (Projektor przegrzewa sig.
Sprawdz, czy wlot powietrza nie jest zablokowany, wyczys¢ lub
wymien filtr powietrza)." @ "Opis wymiany filtra powietrza" str.59



Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Rozdziat ten wyjasnia, w jaki sposdb wymienia¢ baterie w pilocie,
lampe i filtr powietrza.

Wymiana baterii w pilocie

Jesli pilot z opdznieniem reaguje na polecenia lub przestat dzialac,
moze to oznaczac, ze wyczerpaly si¢ baterie. Nalezy wymienic¢
baterie. Przygotuj dwie alkaliczne baterie AAA.

Uwaga

Przed wymiang baterii zapoznaj sie z Instrukcjami
dotyczacymi bezpieczeristwa/Warunkami gwarancji Swiatowej.
@ Instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa

Procedura

Zdejmij pokrywe komory baterii.
Weiskajac zapadke pokrywy komory baterii, podnie$ pokrywe
do gory.

) Wymien baterie na nowe.

Uwaga
Sprawdz rozmieszczenie oznaczen (+) i (-) wewnatrz komory
baterii, aby poprawnie wlozy¢ baterie.

) Zat6z pokrywe komory baterii.

Wcisnij pokrywe komory baterii, az wskoczy na miejsce.




Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana lampy

Uwaga

B Okres eksploatacji lampy * Aby zapewnic wysokq jasnos¢ i jakos¢ wyswietlanych

Nales —a . gdy: obrazow, komunikat o zmianie lampy pojawia sie po

alezy wyttietue fampe fla fowa, gy nastgpuj’qcych okresach. @ "Brightness Control (Regulacja
P . tacii poiawia sie k ikat "Replace th Jjasnosci)" str.34
* | aﬁérg,\zlgaﬁggﬁgjmpgg)zue ntacli pojawia sig komunikat “replace the -Gdy projektor pracowal ciggle w trybie wysokiej jasnosci:
i Okoto 1 900 godzin

-Gdy projektor pracowal ciggle w trybie niskiej jasnosci:
Okoto 2 900 godzin

e Jesli po uplynieciu okresu eksploatacji lampa bedzie nadal
uzywana, zwieksza sie ryzyko wybuchu lampy. Gdy pojawi sie
komunikat o koniecznosci wymiany lampy, nalezy bezzwlocznie

Wyswietlany jest komunikat. wymieni¢ lampe na nowq, nawet jesli jeszcze dziala.

W zaleznosci od parametrow lampy i sposobu jej
uzytkowania, lampa moZze swiecié¢ stabiej lub przestacé dziataé
przed pojawieniem si¢ komunikatu ostrzegawczego. NaleZy
miec zawsze przygotowang lampe zapasowa.

¢ Wskaznik miga na pomaranczowo.

Miganie na
pomaranczowo —

B Opis wymiany lampy

Uwaga

* Gdy lampa przestata dzialaé, nalezy zalozyc, Ze jest peknieta.
Gdy wymieniasz lampe w projektorze zainstalowanym pod
sufitem, musisz zawsze przyjac, ze lampa jest peknieta
i dlatego musisz staé¢ z boku pokrywy lampy a nie pod niq.
Delikatnie zdejmij pokrywe lampy. Gdy otworzysz pokrywe
lampy, mogq z niej wypasé mate kawatki szkta. Gdy wpadng
one do oczu lub ust, nalezy natychmiast zwrocic sie do lekarza.

e Przed zdjeciem pokrywy lampy poczekaj, az lampa
wystarczajgco ostygnie. Jesli lampa bedzie gorgca, moZesz
sie oparzy¢ lub spowodowac inne obrazenia ciata. Na

» Wyswietlany obraz jest coraz ciemniejszy lub jego jako$¢ ostudzenie lampy nalezy poczekac okoto 1 godziny po
pogarsza sie. wylaczeniu zasilania projektora.




Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Procedura

Po wytaczeniu zasilania projektora, odtagcz przewéd
" zasilania, gdy projektor wyda dwa sygnaty
dzwiekowe.

Przed zdjeciem pokrywy lampy poczekaj, az lampa
" wystarczajgca sie ochtodzi.

Poluzuyj srube mocujaca lampe Srubokretem krzyzowym lub
Srubokretem dostarczanym z nowa lampa. Nastgpnie przesun
pokrywe lampy do przodu i podnies ja.

Wyjmij stara lampe.

Jesli lampa jest peknigta, wymien ja na nowa lub skontaktuj
si¢ ze swoim sprzedawca. W przypadku wlasnorgcznej
wymiany lampy, nalezy zwroci¢ uwage na kawatki szkta.




Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Wi6z nowa lampe.
~ W16z nowa lampe wzdtuz szyny w prawidlowym kierunku,
aby dobrze osadzi€ j3 na swoim miejscu i wcisnij obszar

oznaczony "PUSH", a gdy lampa bedzie na swoim miejscu,
dokre¢ dwie Sruby.

) Zatoz pokrywe lampy.

Uwaga

eSprawdz, czy lampa jest dobrze zainstalowana. Ze wzgledow
bezpieczenstwa lampa wylqcza sie automatycznie po zdjeciu
pokrywy lampy. Jesli lampa lub pokrywa lampy nie sq
prawidlowo zainstalowane, lampa nie bedzie swiecié.

o Ten produkt zawiera lampe, w ktorej sktad wchodzi rteé (Hg).
Dowiedc sie, jakie sq lokalne przepisy dotyczace utylizacji
takiego produktu. Nie nalezy wyrzucaé takiej lampy do
zwyktlego pojemnika na smieci.

B Zerowanie licznika godzin pracy lampy

Projektor posiada funkcje licznika czasu pracy lampy, dzigki
ktéremu powiadamia uzytkownika komunikatem lub wskazZnikiem,
ze nalezy wymieni¢ lampeg. Po wymianie lampy, nie zapomnij
wyzerowac licznik godzin pracy lampy w menu konfiguracyjnym.
@ str.39

- Nalezy zerowac licznik godzin pracy lampy tylko po

¥~ wymianie lampy, poniewaz w przeciwnym wypadku
zalecenie wymiany lampy bedzie wyswietlane w zlym czasie.




Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Wymiana filtra powietrza

) Zat6z nowy filtr powietrza.
Wsun do Srodka filtr powietrza i wcisnij go, az wskoczy na

B Okres eksploataciji filtra powietrza DILLE]RICE,

Nalezy wymienic filtr powietrza, gdy:

e Filtr powietrza jest uszkodzony.

¢ Gdy pojawia sie komunikat "The projector is overheating. Make
sure nothing is blocking the air vent, and clean or replace the air
filter (Projektor przegrzewa sie. Sprawdz, czy wlot powietrza nie
jest zablokowany, wyczys¢ lub wymien filtr powietrza)., gdy filtr
powietrza byt juz czyszczony.

M Opis wymiany filtra powietrza
Mozna wymieni¢ filtr powietrza, nawet gdy projektor jest
zawieszony pod sufitem.

Procedura

- Nalezy utylizowacé zuzyte filtry powietrza zgodnie
3@* Z miejscowymi przepisami.
Sktad ramki filtra: poliweglan, tworzywo ABS
Sktad czesci filtrujqcej: poliuretan

Po wyltaczeniu zasilania projektora, odtgcz przewéd
" zasilania, gdy projektor wyda dwa sygnaty dzwiekowe.

) Wyjmij filtr powietrza.
~ W16z palec we wglebienie filtra powietrza i przesuri go
w przdd, aby go wyjac.




Zapis logo uzytkownika

Mozesz zapisa¢ aktualnie wyswietlany obraz jako logo uzytkownika. Z menu konfiguracyjnego, wybierz "Extended

(Zaawansowane)" - "User’s Logo (Logo uzytkownika)".
@ "Korzystanie z menu konfiguracyjnego" str.31

Sprawdz w podreczniku uzytkownika w rozdziale o menu, ktorych
przyciskow mozesz uzywac oraz jakie funkcje one uruchamiaja.

-~

|4
Z(o)- Zapisanie nowego logo uzytkownika kasuje stare logo
77 uzytkownika.

Image Return
Display

Signal
Procedura Projection Front
Settings Operation
i s ﬁ§gn¥hv Mgde Eetwa;k off
- - Z 0 P Extende ype asyl
Wyswietl obraz, ktéry chcesz uzy¢ jako logo | L off
- - - Ve -m - ETWOr U lIT1-SCreen
uzytkownika i nacisnij przycisk [Menul]. - Lanavage nglish
nro ESE
Uzywajac pilota Uzywajac panelu sterowania Reset
Il Ae [Freﬁ (um) Menu Ty Esc ([Esc]:Return [#]1:Select [Enter]:Enter [Menu]:zExit )
é 2oure o U — - -
voen - eJesli element "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie logo
Jut! ») <) _ - 5 . " g,
Q)X ugytkownika)" w menu "Password Protect
search ) ! (Zabezpieczenie hastem) "Ilest ustawiony na "On
—| =S 57 ( (WL)", projektor wyswietli komunikat, zZe logo
> = —— uzytkownika nie moze zostaé zmienione. Mozna

dokonaé¢ zmian w tfych ustawieniach po zmianie
wartosci elementu "User’s Logo Protect (Zabezpieczenie
logo uzytkownika)" na "Off (Wyl.)". & str.2
e Jesli zostanie wybrana funkcja "User’s Logo (Logo

uzytkownika)" podczas dokonywania korekcji
znieksztalcenia trapezowego, E-Zoom, zmiany
rozmiarow ekranu lub po wiqczeniu [unkcji
progresywne, funkcje te zostang anulowane.

Po wyswietleniu komunikatu "Choose this image as
the User’s Logo? (Ustawic¢ ten obraz jako logo
uzytkownika?)", wybierz "Yes (Tak)".

O sterowania, rozmiar ekranu moZze si¢ zmieni¢
w zaleznosci od rodzaju sygnatu, poniewaz projektor

g

zmienia rozdzielczos¢ sygnatu wideo.

4

\@, Gdy nacisniesz przycisk [Enter] na pilocie lub panelu



Zapis logo uzytkownika

Przesun ramke na czesé obrazu, ktéra ma byé
logiem uzytkownika.

vy
5

Uzywajgc pilota
Power /\

i C

([

6 &

J I’C
arch

<

Obraz jest zapisany i pojawia sie ramka wyboru.

Uzywajgc panelu sterowania

Gdy pojawi sie komunikat "Select this image?
(Wybrac¢ ten obraz?)", wybierz "Yes (Tak)".

Wybierz stopien powiekszenia z ekranu ustawien
powiekszenia.

[User’s Logo]

Set the zoom factor.

Zoom factor:

1002 ¢
(FITES
1300%

("[Esc]:Return [¥]:Select [Enter]:Set [Menul:zExit )

Po wyswietleniu komunikatu "Save this image as
the User’s Logo? (Zapisac¢ ten obraz jako logo
uzytkownika?)", wybierz "Yes (Tak)".

Obraz zostanie zapisany. Po zapisaniu obrazu, pojawi si¢
komunikat "Completed. (Wykonano.)"

\J

- e Zapisywanie logo uZytkownika moze zajqgc okoto

-

77

N

15 sekund. Podczas zapisywania nie naleZy uzywaé
projektora lub podlqgczonego sprzetu, poniewaz moze
to spowodowac problemy.

 Po zapisaniu logo uzytkownika, nie mozna przywrocié
oryginalnego logo.

\\ ! I, . . P . 3 )
~ Mozesz zapisaé obraz o maksymalnej wielkosci

-
N

% 400 x 300 pikseli.

61




Rozmiar ekranu i odlegtos¢

Uzyj ponizszej tabeli, aby wybrac¢ najlepsze miejsce dla projektora. Wartosci te sg orientacyjne.

Jednostki:cm Jednostki:cm Jednostki: cm
Odlegtos$é od ekranu @ . . .
Wsp6iczynnik ksztattu 4:3 Minimum 9 T —— Odlegloscdm: srodkl? oble‘létywu do

(Panoramiczne powiekszenie) do (Zwykte powiekszenie) R
30" 61 x 46 99 do 119 7
40" 81 x 61 133 do 160 9
50" 100 x 76 166 do 200 11
60" 120 x 90 200 do 240 13
80" 160 x 120 267 do 321 17
100" 200 x 150 335 do 402 22
120" 240 x 180 402 do 483 26
150" 300 x 230 503 do 605 33
200" 410 x 300 672 do 807 44
300" 610 x 460 1009 do 1211 65

N
/Ekran Srodek

90° obiektywu

/Ekran

-1 Srodek

S ; obiektywu
w & P




Podtagczanie do zewnetrznego sprzetu

Podtagczanie do zewnetrznych gtosnikéw

Mozesz wyprowadzi¢ dzwick do wyswietlanych obrazéw na
zewngtrzne glosniki za pomoca programu PC Free modutu EasyMP.
Gdy w menu konfiguracyjnym ustawiono "External (Zewng¢trzne)"
w elemencie "EasyMP Audio Out (Wyjscie audio EasyMP)"

a gniazdo wejscia dzwigku projektora jest potaczone z wbudowanym
glosnikiem zewnetrznego gtosnika, otrzymasz bogatszy i glosniejszy
dzwigk.

Do potaczenia uzyj ogélnie dostepnego przewodu audio (wtyk «»
3,5 mm mini stereo itd.). Uzyj przewodu audio pasujacego do
gniazda w zewnetrznych glosnikach.

Kabel audio Do gniazda Audio in

(ogolnie dostepny)

- - Wyswzetlajqc obraz za pomocq polgczenia sieciowego
"~ EasyMF, nie mozZna wyprowadzi¢ na zewnetrz diwieku
z projektora.




Opcjonalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne

Ponizsza lista opcjonalnych akcesoridw jest aktualna na miesigc lipiec

2006 r. Szczegdty akcesoriow mogag sie zmieni¢ bez uprzedzenia
a ich dostepnos¢ zalezy od kraju zakupu projektora.

B Akcesoria opcjonalne

Wspornik sufitowy* ELPMB18
Stosowany do instalacji projektora pod sufitem.

Miekka torba ELPKS16B
Uzywaj tej torby do przenoszenia projektora.

Przenosny ekran 60" ELPSCO7

Przenosny ekran 80" ELPSC08

Ekran 100" ELPSC10

Rozwijane ekrany przeno$ne (Wspdlczynnik ksztattu 4:3)

* Nalezy uzy¢ specjalnej metody instalacji przy zawieszaniu projektora
pod sufitem. Skontaktuj si¢ ze swoim sprzedawca lub z najblizszym
oddziatem wymienionym w Warunkach gwarancji swiatowej, gdy chcesz
zawiesi¢ projektor pod sufitem. @ Zapytania

B Materiaty eksploatacyjne

Lampa ELPLP38
Lampa na wymianeg.

Przenosny ekran 50" ELPSCO06
Maty ekran tatwy do przenoszenia. (Wspotczynnik ksztattu 4:3)

Filtr powietrza (2 szt.) ELPAF08
Filtr na wymiane.

Przewéd HD-15 ELPKCO02
(1,8 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)
Jest to taki sam kabel, jak ten, ktéry dostarczono z projektorem.

Przew6d HD-15 ELPKCO09

(8 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)

Przew6d HD-15 PC ELPKC10

(20 m - dla mini D-Sub15-pin/mini D-Sub 15pin)

Uzyj jednego z powyzszych przewodow, jesli kabel komputerowy dostarczony
z projektorem jest zbyt kroétki.

Kabel dla komponentowego sygnatu wideo ELPKC19
(8 m - dla mini D-Sub 15-pin/RCA meskix3)
Stosuje si¢ do podtaczenia zrédta komponentowego sygnatu wideo

Modut do przewodu sieciowego ELPAP02
Stosuje si¢ do podtaczenia do sieci za pomocg kabla sieciowego.

Plyta sufitowa ELPFCO3 .

Rurka sufitowa (370 mm /srebrna) ELPFP04

Rurka sufitowa (570 mm /srebrna) ELPFP05

Rurka sufitowa (770 mm /srebrna) ELPFP06

Stosowane do instalacji projektora w wysokich pomieszczeniach.




Stownik

Rozdziat ten wyjasnia pojecia zwigzane z projektorem i trudne terminy, ktore nie sg wyjasnione w tekscie niniejszego podrecznika. Aby uzyskac
wiecej szczegotow, nalezy skorzystac z ogdélnie dostepnej literatury na dany temat.

Catkowity sygnat wizyjny

Sygnat wideo, w ktorym sygnaty jasnosci i koloru sg potaczone. Rodzaj sygnatu wideo czgsto uzywany w domowym sprzecie
wideo (formaty NTSC, NTSC4.43, PAL, M-PAL, N-PAL, PAL60 i SECAM).

Czestotliwos$¢ odswiezania

Swiecace elementy urzadzenia wyswietlajacego maja taka sama jasnosc i kolor przez bardzo krotki czas. Z tego powodu obraz
musi by¢ skanowany wiele razy na sekundg, aby odswiezy¢ Swigcacy element. Liczba odSwiezen na sekunde nazywa si¢ si¢
czgstotliwosciag od$wiezania i jest wyrazana w hercach (Hz).

Dolby Digital

Format dZzwigku stworzony przez Dolby Laboratories. Zwykly dZzwiek stereo to dwukanatowy format uzywajacy dwoch
gtosnikow. Dolby Digital jest systemem szesciokanatowym (kanaty 5,1), ktory oprécz zwyktego, centralnego srodkowy gtosnika
zawiera dwa tylne gtosniki i glosnik niskotonowy.

EMP Link21L

Oprogramowanie pozwalajace na podiaczenie projektora do komputera w taki sposob, aby mozna bylo sterowac projektorem
z komputera. Aby dowiedziec si¢ w jaki sposob uzyskac to oprogramowanie, instrukcje obstugi oraz liste kompatybilnych modeli
projektoréw, wejdz na strone http://www.epson.com i wybierz dzial wsparcia technicznego na stronie Epson w twoim kraju.

HDTV

Skrot od nazwy High-Definition Television czyli telewizja wysokiej rozdzielczosci, ktora spetnia nastepujace kryteria.
e Pionowa rozdzielczo$¢ minimum 750p lub 1125i (p = skanowanie progresywne®, i = z przeplotem”)

» Wspétczynnik ksztattu® 16:9
e Odbidr i odtwarzanie dZzwigku (lub wyprowadzanie sygnatu audio) Dolby Digital™

Kontrast

Wzgledna jasnosc jasnych i ciemnych obszaréw obrazu moze by¢ podwyzszona lub obnizona, aby tekst i grafika byly bardziej
widoczne lub bardziej gltadkie. Regulacja tej cechy obrazu nazywa si¢ "regulacja kontrastu".

Otwor zabezpieczajacy

Otwor zabezpieczajacy jest zgodny z Microsaver Security System firmy Kensington. Wigcej informacji o Microsaver Security
System znajduje si¢ na stronie firmy Kensington http://www.kensington.com/.

Przeplot Metoda skanowania obrazu, gdzie dane obrazu sa podzielone na cienkie poziome linie, ktore s3 wyswietlane sekwencyjnie
poczawszy od lewej strony do prawej a nastepnie od gory w dot. Linie parzyste i nieparzyste sa wySwietlane na przemian.
SDTV Skrét od nazwy Standard Definition Television czyli telewizja standardowa, ktdra nie spetnia parametréw HDTV?® czyli

telewizji wysokiej rozdzielczosci.

Skanowanie progresywne

Metoda skanowania obrazu, gdy dane obrazu sg skanowane sekwencyjnie od gory do dotu, aby utworzy¢ pojedynczy obraz.

SNMP

Skrét od nazwy Simple Network Management Protocol (Prosty protokot zarzadzania sieciowego) czyli protokotu stuzacego do
monitorowania i sterowania urzgdzeniami takimi jak routery i komputery podtgczone do sieci TCP/IP.

sRGB Miedzynarodowy standard przedziatow koloréw stworzony po to, aby kolory odtwarzane przez sprzet wideo mogty by¢ tatwo
obstugiwane przez komputerowe systemy operacyjne (OS) i w Internecie. Jesli podtaczone Zrédto sygnatu wideo obstuguje
tryb sSRGB, ustaw zar6wno projektor jak i podlaczone Zrédto wideo na prace w trybie sSRGB.

SVGA Rodzaj sygnatu wideo o rozdzielczosci 800 (poziomo) x 600 (pionowo) pikseli, ktory jest wykorzystywany przez komputery
zgodne z IBM PC/AT.

S-video Sygnatl wideo, w ktérym informacje o kolorze i o jego jasnosci sa przesylane oddzielnie, aby zapewnic¢ lepsza jakos¢ obrazu.

Sa to obrazy, ktdre sktadaja si¢ z dwdch niezaleznych sygnatéw: Y (sygnat jasnosci) i C (sygnat koloru).



http://www.kensington.com/

Stownik

SXGA Typ sygnatu wideo o rozdzielczosci 1 280 (poziomo) x 1 024 (pionowo) pikseli, ktory jest wykorzystywany przez komputery
zgodne z IBM PC/AT.
Sygnat komponentowy Sygnat wideo, w ktorym informacje o kolorze i o jego jasnosci sg przesytane oddzielnie, aby zapewnic lepsza jakos¢ obrazu.

Sa to obrazy, ktére sktadaja si¢ z trzech niezaleznych sygnatéw: Y (sygnat jasnosci), Pb i Pr (sygnaly roznicy kolorow).

Synchronizacja

Sygnaly otrzymywane z komputera maja okreslong czestotliwos¢. Jesli czestotliwos¢ projektora nie jest zgodna z ta
czgstotliwoscia, powstaty obraz ma zlg jakos¢. Proces dopasowywania faz tych sygnatéw (wzglednej pozycji grzbietow i dolin
w sygnale) nazywa si¢ synchronizacja. Jesli sygnaly nie sa zsynchronizowane, na obrazie bedzie widoczne migotanie, nieostros¢
i poziome zakldcenia.

Tryb kompresji

W tym trybie obrazy panoramiczne 16:9 sa skompresowane w kierunku poziomym, aby mogty by¢ zapisane jako obrazy 4:3
przez urzadzenie nagrywajace.
Gdy takie obrazy sg odtwarzane przez projektor w trybie kompresji, sg przywracane do oryginalnego formatu 16:9.

VGA

Rodzaj sygnatu wideo o rozdzielczosci 640 (poziomo) x 480 (pionowo) pikseli, ktéry jest wykorzystywany przez komputery
zgodne z IBM PC/AT.

Wspodtczynnik ksztattu

Proporcja pomigdzy wysokoscia a szerokoscig obrazu. Obrazy HDTV maja wspotczynnik ksztattu 16:9 i wydaja si¢ wydtuzone.
Wspoétczynnik ksztattu dla standardowych obrazéw wynosi 4:3.

XGA Rodzaj sygnatu wideo o rozdzielczosci 1 024 (poziomo) x 768 (pionowo) pikseli, ktory jest wykorzystywany przez komputery
zgodne z IBM PC/AT.
Zestrajanie Sygnaty otrzymywane z komputera majg okreslong czestotliwosc. Jesli czgstotliwos¢ projektora nie jest zgodna z ta

czgstotliwoscig, powstaty obraz ma zlg jakosc. Proces dopasowywania czgstotliwosci tych sygnatow (ilos¢ grzbietow w sygnale)
nazywa si¢ zestrajaniem. Jesli zestrajanie nie jest przeprowadzone prawidlowo, w sygnale pojawia si¢ pionowe pasy.




Lista polecen ESC/VP21

Lista polecen

Po przestaniu do projektora polecenia Wiacz zasilanie, projektor
wlacza si¢ i przechodzi w tryb nagrzewania. Po wiaczeniu
projektora, zwracany jest znak dwukropka ":" (3Ah).

Po przestaniu polecenia do projektora, wykonuje on polecenie oraz

zwraca ":" i nastepnie przechodzi do kolejnego polecenia.
Jesli polecenie konczy si¢ z bledem, wysylany jest komunikat btedu

oraz zwracany jest znak ":".

Element Polecenie

Zasilanie Wiaczone PWR ON

Wiaczone/ Wylaczone PWR OFF

Wylaczone

Wyb6r sygnatu Komputer (auto) | SOURCE 1F
Komputer SOURCE 11
Sygnat SOURCE 14
komponentowy
Wideo SOURCE 41
S-video SOURCE 42
EasyMP (tylko SOURCE 50
EMP-1715/1705)

Sciszenie A/V Wiaczone MUTE ON

Wiaczone/ Wylaczone MUTE OFF

Wylaczone

Wybor - Sciszenie | Czarny MSEL 00

A/V Niebieski MSEL 01
Logo MSEL 02

* Dodaj znak powrotu karetki (CR) o kodzie (0Dh) na koncu kazdego

polecenia, a nastgpnie przeprowadz transmisje.

Wyglad przewodéw

B Potaczenie USB
Ksztatt ztacza: USB (Typ B)

<W projektorze> <W komputerze>

o>
(=l

(Typ B)

* Nie mozesz uzywac gniazda USB Typ A (tylko EMP-1715/1705)
jako koncentratora USB.



Lista polecen ESC/VP21

Nawigzywanie potgczenia USB

Aby sterowac projektorem poleceniami ESC/VP21 poprzez
polaczenie USB, nalezy wczesniej wykonac nastepujace czynnosci.

Procedura

) Pobierz sterownik USB (USB-COM Driver) z witryny
= Epson na swoj komputer.

Na witrynie http://www.epson.com przejdz do sekcji polskiej,
a nastepnie wybierz dzial wsparcia technicznego.

Zainstaluj pobrany sterownik USB w komputerze.
" Przeczytaj instrukcje wyswietlone na ekranie pobierania.

Ustaw "Extended" (Zaawansowane) - "Link 21L" na
" pozycje "On" (Wigczone) z menu konfiguracyjnego
projektora.

Dla modeli EMP-1715/1705

Ustaw "Link 21L" w pozycj¢ "On (WL.)" po ustawieniu
"Extended" (Zaawansowane) - "USB Type B" w pozycje
"Link 21L" w menu konfiguracyjnym projektora.




PJLink (tylko EMP-1715/1705)

PJLink Class 1 zostat opracowany przez JBMIA (Japan Business
Machine and Information System Industries Association), jako
standardowy protokot sterowania projektorami, ktére moga pracowac
w sieci, w ramach prac nad wprowadzeniem standardu protokotéw
sterowania projektorami.

Projektor jest zgodny ze standardem PJLink Class 1 opracowanym
przez JBMIA.

Projektor jest zgodny ze wszystkimi poleceniami za wyjgtkiem
ponizszych polecen zdefiniowanych przez PJLink Class 1, zgodnosc¢
zostata potwierdzona w procesie weryfikacji adaptaciji standardu PJLink.

Niekompatybilne polecenia

Funkcja Polecenie PJLink
Wygaszanie / Sciszanie | Wygaszenie obrazu AVMT 11
Anulowanie wygaszenia AVMT 10
obrazu
Sciszenie dzwieku AVMT 21
Apul_owanle Sciszenia AVMT 20
dzwieku

Nazwy sygnatow wejscia zdefiniowane przez PJLink i odpowiadajace
im zfgcza projektora

Gniazdo wejsciowe Polecenie PJLink
Komputer INPT 11
Wideo INPT 21
S-video INPT 22

Nazwa producenta wyswietlona poprzez polecenie "Manufacture name
information query (Zapytanie o nazwe producenta)"
EPSON

Nazwa modelu wyswietlona poprzez polecenie "Product name
information query (Zapytanie o nazwe produktu)"
EMP-1715/1705



Lista kompatybilnych monitoréw

B Obraz komputerowy B Sygnat komponentowy

Liczba pikseli
uzytych przy
Zmianie
rozmiaréw
wyswietlania

Czestotliwosé Rozdzielczo

odswiezania” §¢ (Hz)

(Hz) (punkty)

Czestotliwosé

odswiezania”

Rozdzielczosé¢ (punkty)

Wspétczynnik

ksztattu
obrazu” 4:3

Wspétczynnik
ksztattu 16:9

(bunktow) SDTV™ (525i) 1024 x 768 1024 x 576
VGAEGA 00 2 350 TR SDTV (625i) 50 1024 x 768 1024 x 576
5 — SDTV (525p) 60 1024 x 768 1024 x 576
VGA 00, iMac 040480 | 1024 x768 SDTV (625p) 50 1024 x 768 1024 %576
VESA 72175185 640 x 480 1024 x 768 DTV (750
SVGAP» 56/60/72/75/85, iMac” 800 x 600 1024 x 768 —16_9( P) 50/60 1024 x 768 1024 x 576
XGA» 60/70/75/85, iMac” 1024x768 | 1024768 DTV &1 259
SXGAP 70/75/85 1152864 | 1024 x768 16:9 S0/60 1024 %768 1024 %576
SXGA 60/75/85 1280x960 | 1024 x768
SXGA 60/75/85 12801024 | 960 x 768
SXGA+ 60/75/85 1400x1050 | 1024x768 B Catkowity sygnat wizyjny/S-video
UXGA 60 1600x1200 | 1024x768
MACI13" 640 x 480 1024 x 768 Czestotliwosé R9zdziel<_=zoéé (punkty)
MAC16" 832 x 624 1024 x 768 odswiezania” ml%xm Wspétczynnik
MACI19" 1024%x768 | 1024x768 (H2) obraat 4.3 ksztattu 16:9
MACI19" 60 1024x768 | 1024x768 TV (NTSC —
MAC21" 1152x870 | 1016x768 NTSC4.43) 60 1024768 | 1024x576
SDTV™ (525i) 60 720 x 480 1024 x 768 TV (PAL,
SDTV (625i) 50 720 x 576 1024 x 768 M-PAL, N-
SDTV (525p) 60 720 x 480 1024 x 768 PAL, PALG0, >0 1024 %768 1024 %576
SDTV (625p) 50 720 x 576 1024 x 768 SECAM)
HDTV™ (750p) 50/60 1280x720 | 1024x576
HDTV (1 125i) 50/60 1920x1080 | 1024x576
* Polaczenie nie jest mozliwe jesli urzadzenie nie posiada portu
wyjsciowego VGA.

Nawet jesli przesytane sa sygnaty inne niz wymienione powyzej, obraz
prawdopodobnie zostanie wyswietlony.
Jednakze niektore funkcje moga by¢ nieobstugiwane.



Dane techniczne m
Nazwa produktu Projektor multimedialny Projektor multimedialny
EMP-1715/1705 EMP-1710/1700 M W tym projektorze
Wymiary 273 (Szer.) x 68 (Wys.) x 193 (Dt.) mm (nie uwzgledniajac pixelworks™| uzywany jest Pixelworks
czesci wystajacych) DNX™ (s,
Rozmiar panelu 0,7"

Sposoéb wyswietlania

Aktywna polisilikonowa matryca TFT

Rozdzielczosé

786 432 pikseli XGAP (1024 (Szer) x 768 (Wys.) punktow) x3 Kt nachylenia

Regulacja ostrosci

Regulacja powiekszenia

Reczna
Reczna (okoto 1 do 1,2) 0° do 30° z 0° do 30°
Lampa UHE, 170 W, Model.: ELPLP38 | | | |

Lampa

Maks. sita dzwieku 1 W (mono)

Gtosnik 1 Jesli korzystasz z projektora, ktory jest
Zasilanie 100 do 200 V AC +10%, 50/60 Hz AC2,7do 1,2 A nachylony pod katem wigkszym niz 30°,
Pobdér mocy w zakresie 100 do Podczas pracy: 244 W (IS 05 VP DU D TR

120V

Pobér mocy w trybie gotowosci (sie¢ wylaczona): 3,8 W i uszkodzenia sprzgtu.

Pobdr mocy w trybie gotowosci (sie¢ wiaczona): 18 W

w zakresie 200 do
240V

Podczas pracy: 228 W
Pob6r mocy w trybie gotowosci (sie¢ wytaczona): 5,1 W
Pobér mocy w trybie gotowosci (sie¢ wiaczona): 18 W

Wysokos¢ robocza n.p.m.

Wysokos¢ 0 do 2 286 m n.p.m.

Temperatura robocza

5 do 35°C (Bez kondensacji)

Temperatura przechowywania

-10 do 60°C (Bez kondensacji)

Masa Ok. 1,7 kg | Ok. 1,6 kg
Ztacza | Gniazdo komputerowe ! Mini D-Sub15-pin (zefiski) niebieski
(sygnat komponentowy)
Gniazdo dzwigkowe 1 Stereo mini jack
Gniazdo S-Video 1 Mini DIN 4 pin
Gniazdo Video 1 RCA pin jack
Port USB™! 1 Ztacze USB (Typ A)
or Ztacze USB (Typ B) Ztacze USB (Typ B)
Gniazdo USB (wylacznie dla 1
bezprzewodowego/ . Ztacze USB (Typ A) -
przewodowego modutu LAN) 2

*1 Gniazdo USB samo w sobie nie stanowi gwarancji, ze kazde urzadzenie USB bedzie z nim kompatybilne.
*2 Wylacznie dla bezprzewodowego modutu LAN dostarczonego z projektorem lub dla opcjonalnego

przewodowego modutu LAN.



Dane techniczne

Safety standards

USA
UL60950-1

Kanada
CSA C22.2 Nr 60950-1

UE

Dyrektywa dotyczaca sprzetu
elektrycznego niskiego napigcia
(73/23/EEC)

IEC/EN60950-1

EMC standards

USA
FCC Part 15B Klasa B (DoC)

Kanada
ICES-003 Klasa B

UE

Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej
(89/336/EEC)

ENS55022, Klasa B

ENS55024

IEC/EN61000-3-2
IEC/EN61000-3-3

Australia/Nowa Zelandia
AS/NZS CISPR 22:2002 Klasa B



Dane techniczne

DECLARATION of CONFORMITY
According to 47CFR, Part 2 and 15
Class B Personal Computers and Peripherals; and/or
CPU Boards and Power Supplies used with Class B
Personal Computers

We : Epson America, Inc.
Located at : 3840 Kilroy Airport Way
MS: 3-13
Long Beach, CA 90806
Tel : 562-290-5254

Declare under sole responsibility that the product identified herein,
complies with 47CFR Part 2 and 15 of the FCC rules as a Class B digital
device. Each product marketed, is identical to the representative unit
tested and found to be compliant with the standards. Records
maintained continue to reflect the equipment being produced can be
expected to be within the variation accepted, due to quantity production
and testing on a statistical basis as required by 47CFR 2.909. Operation
is subject to the following two conditions :

Trade Name : EPSON

Type of Product  : Projector

Model : EMP-1715/EMP-1710

EMP-1705/EMP-1700

FCC Compliance Statement
For United States Users
This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio or television reception.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause interference to radio and television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures.
e Reorient or relocate the receiving antenna.
* |ncrease the separation between the equipment and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.
e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING
The connection of a non-shielded equipment interface cable to this
equipment will invalidate the FCC Certification or Declaration of this device
and may cause interference levels which exceed the limits established by
the FCC for this equipment. It is the responsibility of the user to obtain and
use a shielded equipment interface cable with this device. If this equipment
has more than one interface connector, do not leave cables connected to
unused interfaces. Changes or modifications not expressly approved by the
manufacturer could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement:

The wireless LAN 802.11a/b/g adapter Model: WN6501CEP complies with
FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
device should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator and your body.
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Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czes¢ tej publikacji nie moze by¢
kopiowana, przechowywana w systemie wyszukiwania informac;ji lub
przesytana w jakiekolwiek formie, jakimikolwiek Srodkami,
elektronicznie, mechanicznie, przy uzyciu fotokopiarki, zapisywana
lub w inny sposob, bez pisemnej zgody Seiko Epson Corporation.
Nie przyjmuje si¢ odpowiedzialnosci za ewentualne naruszenie
patentéw w zwigzku z informacjami zawartymi w tej publikacji. Nie
przyjmuje si¢ takze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty
powstale w wyniku uzycia informacji zawartych w tej publikacji.

Ani firma Seiko Epson Corporation ani jej firmy zalezne nie beda
ponosi¢ odpowiedzialnosci wzgledem nabywcy tego produktu lub
stron trzecich za szkody, straty, koszty lub wydatki, ktore bedzie
musiat ponies¢ nabywca lub strony trzecie w wyniku: wypadku,
naduzycia i niewtasciwego uzycia produktu lub niedozwolonych
modyfikacji, napraw lub zmian w tym produkcie lub (w krajach poza
USA) nie przestrzegania w Scisly sposob instrukcji uzytkowania

i konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie bedzie ponosié¢
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub problemy
wynikle z korzystania z jakichkolwiek akcesoriow lub jakichkolwiek
materiatow eksploatacyjnych innych niz produkty oznaczone jako
Oryginalne produkty Epson lub Produkty zaakceptowane przez
Epson firmy Seiko Epson Corporation.

Zawarto$¢ tego podrecznika moze by¢ zmieniona lub
zaktualizowana bez uprzedzenia.

Ilustracje w tej publikacji i wyglad rzeczywistego projektora moga
si¢ roznic.

Ogolne uwagi:

Macintosh, Mac, i iMac sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy Apple Computer, Inc.

IBM jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy International
Business Machines Corporation.

Windows, Windows NT i VGA s3 znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation
w USA.

Dolby to znak handlowy firmy Dolby Laboratories.

Pixelworks i DNX sa znakami handlowymi firmy Pixelworks, Inc.

Inne nazwy produktow wykorzystane w niniejszym dokumencie
zostaty uzyte wylacznie w celach identyfikacji i moga by¢ znakami
handlowymi odpowiednich wtascicieli. Firma Epson nie rosci sobie
zadnych praw do tych znakoéw.

Produkt wykorzystuje wolne oprogramowanie (open source).

©SEIKO EPSON CORPORATION 2006. All rights reserved.
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